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ses um so kleiner sein miissen, je kleiner die Be-
triebsspannung eines Netzes ist. Die Anwendung
des Erdungssystemes eignet sich deshalb eher fiir
héhere als fiir niedrigere Netzspannung. Auf alle
Fille miissen fiir die in Frage kommenden Netz-
verhiltnisse die Bedingungen, die an das Erdungs-
system gestellt werden miissen, genau gepriift wer-
den. Insbesondere ist das Verhiltnis der Erdwider-
stinde der Objekterdung zur Transformatornull-
punktserdung sorgfiltig abzuwigen, wenn in einem
Ortsnetz zwei verschiedene Spannungssysteme be-
stehen, wobei in einem die Erdung und im andern
die Nullung angewendet wird.

Wird in einem Ortsnetz das Erdungssystem an-
gewendet und konnen einzelne Objekie nicht an
geeignete Wasserleitungen angeschlossen werden,
oder ergibt die Untersuchung, dass die Objektsiche-
rungen bei einem doppelpoligen Erdschluss nicht
schmelzen, so muss fiir diese Objekte ein anderes
Schutzsystem angewendet werden, und zwar kommt
besonders die Schutzschaltung in Frage.

Sind zwei oder mehrere Niederspannungsnetze,
in denen die Nulleiter nachgezogen sind, dauernd
miteinander parallel geschaltet, so sind auch die
Erdwiderstinde der Nullpunktserdungen der ein-
zelnen Transformatoren miteinander parallel ge-
schaltet und es muss dementsprechend bei der Ab-
stimmung des Widerstandsverhiltnisses zwischen
den Objekterdungen und der Nullpunktserdung
der resultierende Widerstand aller Nullpunkts-
erdungen beriicksichtigt werden. Bei einer Aende-
rung des Schaltungszustandes ist das Widerstands-
verhéltnis der Erdungen neu zu priifen.

Sind Niederspannungsnetze ohne nachgefiihrten
Nulleiter parallel geschaltet, so ist zu beachten,
dass das Spannungsverhiltnis nicht mehr dem
Widerstandsverhilinis der Objekterdung zur Null-

punktserdung entspricht. Bei einem solchen Schal-
tungszustand fliesst nédmlich iiber die in Frage
kommende Objekterdung ein grésserer Strom als
iiber die Nullpunktserdungen bzw. der iiber die
Objekterdung fliessende Strom verteilt sich auf die
Nullpunktserdungen der verschiedenen zusammen-
eeschalteten Netze. Dadurch wird die an der Ob-
jekterdung liegende Spannung grisser als bei ge-
trenntem Zustand der Netze.

Mit Riicksicht darauf, dass ein einpoliger Erd-
schluss lingere Zeit bestehen bleiben kann und
dass beim Auftreten eines doppelpoligen Erd-
schlusses in den wenigsten Fillen die Sicherungen
beider in Frage kommenden Objekte durchschmel-
zen, der eine Erdschluss also weiter bestehen blei-
ben wird, ist eine oftere Priifung der Nieder-
spannungsnetze, in denen die Erdung angewendet
wird, auf Endschluss nétig. Zur Erleichterung die-
ser Priffung sind in den Transformatorstationen
zweckmiissige, geeignete Priifeinrichtungen anzu-
bringen, die jederzeit ein rasches Ueberpriifen des
Netzes erlauben.

Ferner ist in allen denjenigen Fillen, wo ein
Durchschmelzen von Sicherungen vorkommt und
kein sichtbarer Kurzschluss in der betreffenden
Installation festgestellt werden kann, ein Aufsuchen
des zweiten Erdschlusses am Platz.

In stiddtischen Netzen, wo sehr ausgedehnte Was:-
serleitungsnetze fiir die Erdung der Objekte und
der Netznullpunkie zur Verfiigung stehen, kann im
allgemeinen mit dem Schmelzen der Sicherungen
beim Auftreten eines einpoligen Erdschlusses ge-
rechnet werden. Eine gegenseitige Abstimmung
der Erdungen ist dann nicht nétig. Immerhin soll-
ten bei Objekten mit grosser Anschlussleistung die
Verhiiltnisse nachgepriift werden.

(Fortsetzung folgt.)

Technische Mitteilungen. — Communications de nature technique.

Selbsttdtige Laststossregelung bei den
Berliner Stadtischen Elektrizitatswerken.
621.316.728

Durch die Ende 1933 im Kraftwerk West der Berliner
Stadtischen Elektrizititswerke (Bewag) in Betrieb genom-
mene Fernregelapparatur werden zwei Turbogeneratoren von
je 35000 kVA im Kraftwerk West selbsttitig so geregelt,
dass sie im Parallelbetrieb mit dem gesamten Netz der
Bewag vorzugsweise die Belastungsstésse aufnehmen, die
durch den elektrischen Bahnbetrieb auf der Berliner S-Bahn
hervorgerufen werden und die wegen der raschen und star-
ken Belastungsindeungen fiir den Netzbetrieb sehr unange-
nehm sind. Fiir die Erfiilllung dieser Aufgabe bestehen
zwei grundsitzliche Voraussetzungen:

1. Die automatische Regelung muss sich an eine Fern-
und Summenmessung der Bahnbelastung anschliessen, da
diese im Kraftwerk Klingenberg in einer Entfernung von
etwa 35 km vom Kraftwerk West gemessen wird.

2. Die automatische Regelung muss ausserordentlich
rasch arbeiten, wenn sie die Laststosse auf die Maschinen
iibertragen soll, ohne dass vorher die anderen parallel arbei-
tenden, durch Drehzahlregler geregelten Maschinen eingrei-
fen. Jede Verzogerung in der Fernmessapparatur oder in

der Regelapparatur wiirde eine rechtzeitige Lastiibernahme
durch die geregelten Maschinen verhindern und muss daher
peinlichst vermieden werden. Die Regelung setzt einige
Zehntelsekunden nach dem Auftreten des Belastungsstosses
bereits ein und ist im allgemeinen nach etwa derselben Zeit
bereits beendet.

Mit der Leistungsregelung ist eine Frequenzregelung
kombiniert, bei der die geregelten Maschinen sich an einer
Frequenzédnderung ebenso beteiligen wie an einer Last-
schwankung, und zwar in einstellbaren, vorgeschriebenen
Verhiltnissen.

Fig. 1 zeigt die elektrifizierten Strecken der Berliner S-
Bahn, also der Stadt-, Ring- und Vorortbahnen, die in ihrer
Gesamtheit einen sehr ansehnlichen Stromabnehmer dar-
stellen. Der tigliche Arbeitsbedarf ist etwa 800000 kWh
bei einem hochsten Stundenmittel von etwa 70000 kW ; die
aufgenommene Leistung ist wegen der Eigenart des Schnell-
bahnbetriebes mit ausserordentlich raschen und grossen
Schwankungen verkniipft. Normalerweise ist das Bahnnetz
in zwei Gruppen aufgeteilt, deren westliche von den Kraft-
werken Zschornewitz und Trattendorf der Elektrowerke,
deren ostliche davon unabhingig von der Bewag versorgt
wird. Die beiden Netze sind schematisch mit ihren Haupt-
kraftwerken angedeutet, die Elektrowerke mit den Kraft-
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werken Zschornewitz und Trattendorf, die Bewag mit Klin-
genberg, Moabit, Charlottenburg und Kraftwerk West.

Die Speisung der ostlichen S-Bahnhilfte durch die Bewag
erfolgt durch vier vom Kraftwerk Klingenberg ausgehende
Doppelkabel zum Umspannwerk Markgrafendamm der S-
Bahn. An dieser Stelle ist also die ganze Energielieferung
der Bewag an die S-Bahn konzentriert.

Die in den vier Doppelkabeln fliessenden Leistungen
werden durch Fernmessgeber gemessen und nach dem AEG-
Kompensations-Fernmessverfahren1) nach dem Kraftwerk
West iibertragen in Form eines Gleichstromes, dessen Stiirke
proportional dem Messwert ist. Bei diesem Fernmessverfah-

©--® Bewag - Nefz

©--@ Llektrowerke-Nefz

<-—< Fernmelibertragung
Klingenberg -West

Klingenberg
Rummelsburg

Halensee
Reichsbahn West

\~. Trattendorf  K31117

/
AEG & Zschornewrtz

Fig. 1.

Schematischer Netzplan fiir Leistungsregelung
Kraftwerk West der BEWAG.

ren ist mit der Achse des eigentlichen Messinstrumentes
iiber eine Kuppelfeder ein Kompensationsrelais verbunden,
das durch dauerndes Oeffnen und Schliessen seines Kontak-
tes nach Art ecines Tirrill-Reglers einen Gleichstrom ein-
regelt, dessen Drehmoment im Kompensationsrelais das
Drehmoment des eigentlichen MeBsystems kompensiert.

Die von den einzelnen Geberinstrumenten gelieferten,
den Einzelleistungen proportionalen Gleichstréme werden
summiert und als Summengleichstrom iibertragen, wobei im
Zuge der Leitung ein im Lastverteilerraum der Bewag in
Klingenberg untergebrachtes Registrierinstrument zur Auf-
zeichnung der Bahnbelastung durchflossen wird. Die Linge
des Uebertragungskabels zwischen Klingenberg und dem
Kraftwerk West betrigt ca. 35 km.

Die selbsttitige Regelung der Maschinen im Kraftwerk
West schliesst sich an diesen ferniibertragenen Gleichstrom
an, wobei nach Wahl eine oder zwei Turbinen geregelt wer-
den kénnen.

Das verwendete Grundprinzip geht aus Fig. 2 hervor.
Die Steuerung der Maschine geschieht durch ein Drehspul-
Differentialrelais mit zwei Wicklungen, das den Strom i,, der
der S-Bahn-Leistung S proportional ist, vergleicht mit einem
weiteren Gleichstrom, dessen wesentlicher Anteil, ein Strom
iy, abgeleitet wird von einem mit der Steuerung der Tur-
bine mechanisch verbundenen Spannungsteiler derart, dass
der iiber einen einstellbaren Vorwiderstand entnommene
Strom i, proportional der Stellung des Dampfeinlassventiles
oder angenihert proportional der Leistung des Generators
G wird.

Aendert sich also der FernmeBstrom i, um den Betrag
4i, so schaltet das Regulierrelais den Verstellmotor fiir die
Maschine aus, und es muss sich auch der von dem Riick-
fithrpotentiometer an der Maschine abgenommene Strom
i; um den gleichen Betrag 4i; #ndern. Da die Stréome pro-
portional den Leistungen sind, so bedeutet das, dass auf eine
Aenderung der S-Bahnleistung um den Betrag AS die Lei-
stung der geregelten Maschine um den Betrag y 4G gein-
dert wird.

1) Bull. SEV 1931, Nr. 6, S. 143.

Der Proportionalititsfaktor y kann dabei durch den ein-
stellbaren Vorwiderstand auf den gewiinschten Wert ge-
bracht werden; beispielsweise bei der Regelung von zwei
Maschinen kann die erste Maschine von dem auftretenden
Laststoss 4G einen Betrag von 60 %, die zweite Maschine
einen Betrag von 40 %, zusammen also 100 % des Last-
stosses iibernehmen.

Ein weiterer Strom *i, hat die Rolle einer einstellbaren
Konstanten. Physikalisch bedeutet er diejenige Maschinen-
leistung, die durch die Regelung eingestellt wiirde, wenn
die S-Bahnbelastung Null wiire.

Dieser Zusatzstrom wird nun durch eine weitere, lang-
samer wirkende selbsttitige Regelung immer so geindert,
dass, iiber lingere Zeitdauer gesehen, die Maschinenbe-
lastung einem einstellbaren Sollwert entspricht. Die Ma-
schine, die z. B. auf eine mittlere Leistung von 15 MW
eingestellt ist, iibernimmt daher einen auftretenden Be-
lastungsstoss nur voriibergehend und gibt ihn langsam, mit
einer einstellbaren Geschwindigkeit, wieder an die iibrigen
Maschinen des Netzes ab, so dass die Maschine immer etwa
in ihrem mittleren Belastungsbereich belastet bleibt und
dauernd bereit ist, einen Mehr- oder Minderanfall von Lei-
stung zu iitbernehmen.

In Verbindung mit der Leistungsregelung ist eine zusiitz-
liche Frequenzregelung vorgesehen, die zusammen mit der
Leistungsregelung arbeitet und auf zwei verschiedene Arten
geschaltet werden kann. Sie kann nidmlich einmal die Lei-
stungsregelung bei Auftreten einer Frequenzabweichung nur
in derjenigen Richtung sperren, die die Frequenz im Sinne
der vorhandenen Abweichung weiter verschlechtern wiirde

fernmelstrom i, Riickfihrstrom ig, Zusatzstrom L.,
proportional der  proportional der Stellung zur Hebung
Bahnleistung S der Steuerung oder der oder Senkung der.
Generaforfeistung G Regelcharakierrstrk
I g
12124 .
AEG K31114,

ls=lg tiz

is*dis =iy +diy *iy

Lig _ 746
Aig 48
Hoher- Tiefer-
Verstellung fir den 7 /st durch Vorwiderstand
Tourenversrellmoror einstellbar
des Orehzahlreglers
Fig. 2.

Schema der Leistungsregelung.

(passive Frequenzregelung), oder sie kann so geschaltet wer-
den, dass eine Frequenzabweichung auch ohne eine Aende-
rung der S-Bahnbelastung zu einer Aenderung der Leistungs-
abgabe des geregelten Generators fithrt (aktive Frequenz-
regelung).

Die Frequenzmessung selbst erfolgt durch einen Schwin-
gungskreis in Verbindung mit einer Anordnung von Ver-
stirkerrohren in einer Schaltung, die die Eigenschaft hat,
dass die Abweichung von der augenblicklichen Frequenz
von 50 Per./s in einen proportionalen Gleichstrom umge-
wandelt wird, und zwar mit einer ausserordentlichen Ge-
nauigkeit und Empfindlichkeit.

Bei passiver Frequenzschaltung durchfliesst der vom Fre-
quenzkreis gelieferte Gleichstrom ein Drehspulrelais, das
iiber Hilfsrelais einen der beiden Steuerstromkreise der Lei-
stungsregelung unterbricht, und zwar den einen oder ande-
ren, je nach dem Sinne der Frequenzabweichung. Ist also
z. B. in einem bestimmten Zeitpunkt die Frequenz zu hoch,
d. h., die in den Reglern aller im Netz parallel laufenden
Maschinen eingestellte Leistungsabgabe ist gegeniiber dem
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augenblicklichen Bedarf zu hoch, und steigt im selben
Augenblick auch die Leistungsaufnahme der S-Bahn, so
wiirde die Leistungsregelung an sich die Leistungsabgabe
der geregelten Maschine im Kraftwerk West erhohen. Dies
wird durch die erwiihnte Sperrung verhindert, solange, als
die Frequenz nicht ihren normalen Wert wieder erreicht. Da-
gegen konnte die Leistungsabgabe der geregelten Maschine
bei Minderbedarf der S-Bahn ohne weiteres heruntergeregelt
werden. Beim Aufireten einer zu niedrigen Frequenz erfolgt
die Sperrung im umgekehrten Sinne, so dass also immer
die Leistungsinderung der S-Bahn dazu benutzt wird, die

FernmeBstrom i, Frequenzmelistrom is, Rickfihrstrom iy, Zusatzstrom iz,

proportional der proportional der proportional d.Stellung zur Hebung
Bahnleistung S Frequenzabweichung f  der Steuerung oder der  oder Senkung der

Generatorleistung G Regelcharakieristik

4 L 4 Lk
110 0
i i £3113
—J/:g— = ?,___46 lstlp = [gtly
dls ds , . . . . ,
ls+dig+is = lgtdig 2z
Ay 46 o ) 5 s Ype
— =06 —/— s +ig tdls = iy +Aiy £
di Af s Tf {d g g~z
Heoher—  Tiefer—
Verstellung fir den
Tourenverstellmotor
des Drehzahireglers
Fig 3.

Schema der kombinierten Leistungs- und Frequenzregelung.

vorhandene Frequenzabweichung zu korrigieren. Dagegen
greift die Frequenzregelung von sich aus nicht ein, wenn
die Frequenz aus einem anderen Grunde abweicht und die
Leistung der S-Bahn unverindert bleibt.

Bei aktiver Frequenzregelung wird auch diese Méglich-
keit mit erfasst. Die Schaltung arbeitet nach dem Schema
Fig. 3, das aus dem Schema der Fig. 2 dadurch hervorgeht,
dass zu dem FernmeBstrom i,, der der S-Bahnleistung S
proportional ist, noch ein weiterer Strom =+ i; hinzukommt,
der proportional der Differenz der augenblicklichen Fre-
quenz gegeniiber 50 Per./s ist.

Der Strom i, und damit die Generatorleistung G muss
sich also &hnlich #ndern wie bei der Leistungsregelung
(Fig. 2), wenn entweder der Strom i, oder der Strom i; ge-
dndert wird. Die Leistungsabgabe G der Maschine wird also
um den Betrag y* 4G geiindert, wenn sich die S-Bahnleistung
S um den Betrag 4S iindert, und sie wird ferner um den

Betrag 0'4G gedndert, wenn sich die Frequenz um den
Wert 4f dndert.

Die Proportionalititsfaktoren y und 6 kénnen durch Wi-
derstinde geiindert werden, so dass cine Einstellung erreicht
wird, bei der sich die Maschine an eine Aenderung der S-
Bahnleistung in einstellbarem Masse und unabhiingig davon
an einer Aenderung der Frequenz ebenfalls in einstellbarem
Masse beteiligt.

Neuere Strahlungsforschung ). 54,

Prof. Millikan berichtete zunichst iiber die Ergebnisse
von Untersuchungen, welche er und seine Mitarbeiter iiber
das Verhalten der kosmischen Strahlung beim Durchgang
durch die Erdatmosphire ausgefiihrt haben. Die Erforschung
der Eigenschaften der Hohenstrahlung und der Prozesse,
welche dieselbe in der Erdatmosphiire hervorruft, geht Hand
in Hand mit der Erforschung des Aufbaues der Atomkerne
und der Méglichkeiten der Kernumwandlung. Dies ist eine
Folge davon, dass wir es bei der Hohenstrahlung mit einer
Strahlung sehr grosser Energie zu tun haben, so dass sie

!) Referat iiber einen Vortrag von Prof. Dr. R. A. Millikan,
Direktor des Institute of Technology in Pasadena, gehalten in
der Physikalischen Gesellschaft Ziirich am 16. Oktober 1934.

solche Kernzertriimmerungsprozesse wirklich auslosen kann.
Wir koénnen heute noch nicht mit aller Entschiedenheit
sagen, ob die auf die Erde von aussen einfallende Strahlung
eine sehr harte y-Strahlung ist oder eine Korpuskularstrah-
lung, welche aus #usserst rasch bewegten Elektronen besteht;
oder ob schliesslich beide Arten von Strahlung gleichzeitig
auftreten. Wir wissen, dass beide bei ihrem Durchgang
durch Materie neue Strahlungen erzeugen koénnen, sowohl
Wellen- als auch Korpuskularstrahlungen, und dass das, was
wir in den unteren Schichten der Atmosphire nachweisen,
ein Gemisch von primiren von aussen einfallenden und von
sekundiren erst in der Atmosphire erzeugten Strahlen dar-
stellen muss. Um die wichtige Frage nach der Natur der
primiren Héhenstrahlung zu entscheiden, ist es zuniichs:
erforderlich, iiber alle Verdnderungen unterrichtet zu sein,
welche eine so durchdringende Strahlung beim Durchgang
durch Materie erleidet.

In dem Strahlengemisch, welches bis zu uns gelangi,
findet man Elektronen, deren Geschwindigkeiten 108 bis 1011
Elektronenvolt betragen. Die Bahnen dieser Elektronen
lassen sich nach der Wilsonschen Nebelkammermethode
photographieren. In einem Magnetfeld werden die Elektro-
nen entsprechend ihrer Geschwindigkeit mehr oder weniger
abgelenkt. Die Kriimmung ihrer Bahnen liefert uns dann
ihre Geschwindigkeit und ihre kinetische Energie. Auf diese
Weise lassen sich Elektronengeschwindigkeiten bis zu 6-10°
e-Volt messen. Stellt man in die Wilsonkammer eine Platte
aus Blei, so miissen die Elektronen durch sie hindurchgehen
und erleiden dabei Energieverluste. Aus der Kriimmung
der Bahn auf beiden Seiten der Platte ldsst sich dieser Ver-
lust angeben, ebenso wie die Richtung, in welcher die
Elektronen die Bahnen durchlaufen haben. 1933 fand An-
derson auf solchen Aufnahmen Bahnen von Teilchen, welche,
wie aus der Ablenkungsrichtung folgte, positiv geladen
waren, sich sonst aber in nichts von Elektronen unterschie-
den. Es sind dies die Positronen, welche im Gegensatz zu
den (negativen) Elektronen nie frei vorkommen, sondern
nur bei Kernzertrimmerungen und bei Paarerzeugung (ver-
gleiche P. Scherrer, Neue Erkenntnisse auf dem Gebiete der
Strahlung, Bull. SEV 1934, Seite 405) entstehen. Wie zahl-
reiche Aufnahmen gezeigt haben, konnen folgende Prozesse
beim Durchgang der schnellen Elektronen durch Materie
vorkommen: 1. das Elektron trifft ein anderes Elektron,
welches der dusseren Elektronenhiille eines Atoms angehort,
und erteilt demselben durch Stoss eine sehr grosse Geschwin-
digkeit; 2. das Elektron trifft einen Kern; es wird durch
eine Kernumwandlung sehr harte y-Strahlung erzeugt, welche
wir mit der Wilsonkammer nicht nachweisen kénnen. Auf
solchen Aufnahmen endigt die Bahn des einfallenden Elek-
trons an der Bleiplatte, ohne dass, wie im Falle 1, Bahnen
von Sekundirelektronen sichtbar werden. Die y-Strahlung
ihrerseits erzeugt beim Auftreffen auf Materie negative
und positive Elektronen, und zwar erzeugt jedes Quant sehr
viele Paare auf einmal. Diese sekundiren Elektronen er-
scheinen auf den Aufnahmen als grosse Anzahl von Bahnen,
welche alle von einem Punkt ausgehen (showers). 3. Schliess-
lich konnen die schnellen Elektronen Paare direkt erzeugen.
Alle diese Prozesse bewirken zusammen mit der gewdohn-
lichen Ionisation, dass das primére Elektron allmihlich
Energie verliert. Langsamere Elektronen verlieren ihre ge-
samte Energie noch bevor sie die Atmosphire durchlaufen
haben, konnen also nicht bis zur Erdoberfliche gelangen.

Weiter berichtete Prof. Millikan iiber neue Messungen
itber den Breiteneffekt der Hohenstrahlung. Dieser schon
frither bekannte Effekt dussert sich darin, dass die Intensitit
der Hohenstrahlung in héheren Breiten grosser ist als in
kleineren. Die FErklirung fiir diese Erscheinung ist die
gleiche, die Stormer fiir das Auftreten des Polarlichtes ge-
geben hat. Das Polarlicht wird durch von der Sonne ausge-
sandte Kathodensirahlen (Elektronen) erregt. Diese Elek-
tronen werden durch das Magnetfeld der Erde von ihrer
urspriinglichen Richtung abgelenkt und koénnen, wie die
Berechnungen Stérmers ergaben, die Erde nur in einem
gewissen Gebiet um die magnetischen Pole herum erreichen.
Deshalb ist das Auftreten des Polarlichtes auf hiéhere Brei-
ten beschrinkt. Die aus allen Richtungen des Weltalls kom-
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mende Hohenstrahlung enthilt allerdings auch so rasche
Elektronen, dass sie bis zum Aequator gelangen koénnen.
Die in der Hohenstrahlung enthaltenen etwas langsameren
Elektronen koénnen aber nur in hoheren Breiten die Erd-
oberfliche erreichen, so dass am Aequator eine kleinere
Intensitit gemessen wird. In héoheren Schichten der At-
mosphire ist der prozentuale Anteil an langsameren Elek-

tronen grosser, weil sie ja eine geringere Strecke in der Luft
zuriickgelegt haben und deshalb weniger stark absorbiert
worden sind. Es ist aus diesem Grunde zu erwarten, dass
der Breiteneffekt in grosseren Hohen iiber dem Erdboden
ausgesprochener ist als am Erdboden selber. Die neuen
Messungen von Prof. Millikan mit selbstregistrierenden Ioni-
sationskammern haben diese Erwartung vollauf bestédtigt. ru.

Hochfrequenztechnik und Radiowesen — Haute fréquence et
radiocommunications

Die messtechnischen Grundlagen
der Radiostorungsdefinition des SEV.
Von E. Aubort, Baden, und W. Gerber, Bern.
621.396.82
§ 8 des Entwurfes der «Wegleitungen fiir den
Schutz der Radioempfangsanlagen gegen radioelek-
trische Storungen, hervorgerufen durch Stark- und
Schwachstromanlageny des SEV definiert die «un-
zuliissige Radiostorung» (siehe Seite 675 dieser
Nummer). Die Definition des SEV weicht von
den bekanntgewordenen Definitionen anderer Liin-
der ab. Es mag daher angezeigt sein, von berufe-
ner Seite iiber die Grundlagen der Definition des
SEV berichten zu lassen. Die Red.

Soll man an der Stérquelle messen oder an der gestérten
Empfangsanlage? Physikalisch ist beides méoglich und wiin-
schenswert; jedoch vom Standpunkt der «Unzulidssigkeity
der Stérungen -im Sinne bestehender Gesetze und Verord-
nungen ist in erster Linie der Nachweis der Stérung in der
Empfangsanlage erforderlich. Messungen an der Stérquelle
sind dagegen nétig fiir die Aufgaben der Entstorungstechnik ;
bei Kenntnis der Kopplung zwischen Stérquelle und Emp-
fangsanlage, welche von Fall zu Fall sehr verschieden ist,
kénnen sie auch zur Berechnung der Stérwirkung beniitzt
werden.

Die Radiostorungskommission des SEV hatte vorerst
grundsiitzlich zu entscheiden, ob die Definition der unzu-
lissigen Stérung den Empfang bis zu einer gewissen Mindest-
feldstiirke oder den bestimmter Sender, z. B. der Regionalsen-
der, schiitzen solle. Mit Riicksicht auf die Tatsache, dass die
Servicebereiche der schweizerischen Landessender infolge
schlechter Wellenausbreitung Gebirgszonen nur teilweise
iiberdecken, konnte ein grundsitzlicher Schutz der Regional-
sender nicht in Frage kommen; eine solche Definitionsbasis
hiitte zu einer extrem unterschiedlichen Bewertung der Sto-
rer gefithrt — die Kommission hat sich daher auf Fest-
legung einer zu schiitzenden Mindestfeldstirke geeinigt.

Die Grésse der zu schiitzenden Mindestfeldstirke.

Auf Grund statistischer Feldstarkenmessungen, welche in
einfachster Weise mit einem eichbaren Rahmenempféanger
durchgefithrt werden, konnte eine Uebersicht der Tages-
und Nachtfeldstirken fiir die in der Schweiz hérbaren Sen-
der aufgestellt werden. Fig. 1 zeigt eine solche Statistik fiir
das Stadtgebiet von Genf.

Analoge Messungen wurden auch in andern Lindern
durchgefithrt 1).

Aus Fig. 1 ist z. B. ersichtlich, wie viele Sender von den
35 gemessenen mehr als 0,5, 1, 2 mV/m usw. aufweisen. Es
wurden somit bei Nacht 13 Sender gemessen mit 1 oder
mehr als 1 mV/m und 6 mit mehr als 2 mV/m, wihrend
tagsiiber nur 4 Sender Feldstirken von 1 oder mehr als
1 mV/m und nur 7 solche von mehr als 0,25 mV/m ergaben.

Parallel mit den Feldstirkenmessungen wurden stati-
stische Stérungsbeobachtungen durchgefiihrt 2).

1) Propagation of Waves of 150 to 2000 Kilocycles per Second
(2000 to 150 Meters) at Distances between 50 and 2000 Kilometers.
By B. v. d. Pol: T. L. Eckersley; I. H. Dellinger and P. le Cor-
beiller. Proc. of the Institute of Radio Engineers V. 21. N. 7.
July 1933. . .

2) Vergl. auch: «Report of Committee on Radio Propagation
Data, Proceedings of the Institute of Radio Engineers. V. 21,
N. 10. October 1933» mit ausfiihrlichen Angaben iiber Senderfeld-

stirken und Storpegel technischer und atmosphirischer Her-
kunft. Siehe Bull. SEV 1934, Nr. 13, S. 384.

Ein Vergleich der Feldstirkenstatistiken mit den Sté-
rungsstatistiken hat ergeben, dass wenn die zu schiitzende
Grenzfeldstirke bei 1 mV/m angesetzt wird, der Empfang
einiger GroBsender geschiitzt ist, wiihrend diejenigen Stor-
quellen, welche heute allgemein als unzulissig betrachtet
werden, erfasst werden; der Schutz einer Grenzfeldstirke
von 1 mV/m beriicksichtigt ferner die Entstorungsméglich-
keiten, deren Grenzen aus besonderen Kommissionsberichten
bekannt sind, ebenso die Gréssenordnung atmosphirischer
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Fig. 1.

Feldstirkenstatistik fiir Genf (Plaine de Plainpalais).
Oben: Tagesfeldstirken am 22. u. 23. Marz 1934, 14.00 bis 18.00 h.
Unten: Nachtfeldstirken am 22. u. 23. Miirz 1934, 20.00 bis 24.00 h.

Abszisse: Senderfrequenz in kHz, bzw. Wellenliinge in m.
Ordinate: Feldstirke in mV/m.
Die Zahlen (fehlende Zahlen kionnen leicht interpoliert werden)
sind die Nummern der gemessenen Sender, gemiiss nachstehen-

der Liste.
1. Frankfurt 13. Stockholm 25. Budapest
2. Bordeaux 14. North Regional 26. Genéve
3. Scoftish Reg. 15. Sottens 27. Leningrad
4. North Regional 16. Langenberg 28. Kalundborg
5. Genua 17. Lyon PTT 29. Luxemburg
6. West Regional 18. Prag 30. Birfelturm
7. Breslau 19. Bruxelles 31. Warschau I
8. Sud-Pyrennées 20. Florenz 32. Daventry
9. Mailand 21. Wien 33. Zeesen
10. Leipzig 22. Miihlacker 34. Radio-Paris
11. Miinchen 23. Athlone 35. Moskau I
12. Rom 24. Beromiinster
Storpegel. Eine Herabsetzung der angegebenen Grenzfeld-

stirke wire mit Riicksicht auf die bestehenden atmosphiiri-
schen Stérpegel wenig Erfolg versprechend; anderseits ist
eine Verstirkung verschiedener Sender entsprechend dem
Luzerner Vertrag vorgesehen, so dass die Anzahl Sender,
welche mit mehr als 1 mV/m zu empfangen sein werden,
noch erhoht wird®). Nach der grundsitzlichen Festlegung
der zu schiitzenden Mindestfeldstirke stellt sich die Frage:

%) Vergl. auch «Report of Committee on Radio Propagation
Data» 1. e. betr. atmosphiirische Storpegel; ferner den Luzerner
Welallenplau betr. Projekte iiber die Verstirkung von Sende-
anlagen.
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Wann beginnt die «unzulissige» Storung der Mindest-
feldstirke?

Zur messtechnischen Erfassung der unzuldssigen Stérung
wurden verschiedene Moglichkeiten erwogen:

1. Hochfrequenter Vergleich der in einer Empfangsantenne
erzeugten Trigerwellenspannung des gestorten Senders
mit der hochfrequenten Stérspannung mit Hilfe des S- &
H-Stormessplatzes.

2. Niederfrequenter Vergleich einer bestimmten Sender-
modulation mit der Stérmodulation mit Hilfe von Nieder-
frequenzmessgeriiten an den Lautsprecherklemmen der ge-
storten Empfangsanlage.

3. Niederfrequenter Vergleich einer bestimmten Sender-
modulation mit der Stérmodulation im Lautsprecher der
gestorten Empfangsanlage nach dem akustischen Ver-
deckungsverfahren.

Alle drei Moglichkeiten sind praktisch durchfithrbar; sie
verlangen naturgemiiss die Kenntnis der Empfangsfeldstirke
des gestorten Senders.

1

1. Schallplattenwiedergaben.

9 2. Musikleitung, Musik und
Ay Sprache von Studios.

3. B-Verstirker.

4. Mischtransformator.

.:)‘. S & H-Radiostéormessplatz.

D

7

8

. Storquelle.

. Variables Dadmpfungsglied.

. Tongenerator fiir 1000 Hertz.

17 9. Modulationsmeter.

10. Kraftverstirker.

11. Elektrodynamischer Lautsprecher.

Fig. 2.
Messanordnung zur Bestimmung der Prozentwerte der unzu-
lissigen Storung nach dem akustischen Verdeckungsverfahren
mit Messton, der so eingestellt wird, dass bei reduzierter Laut-
sprecherempfindlichkeit die Storgerdusche beim Schwellwert
des Tones gerade verdeckt werden.

SEvezsz

Die Verfahren nach 1. und 2. bedingen einen messtech-
nischen Aufwand, welcher sich noch in Entwicklung be-
findet; fiir die Festlegung der unzulissigen Stérung wurde
deshalb das akustische Verdeckungsverfahren nach dem
Prinzipschema Fig. 2 angenommen.

Gang der Messung.

Eine Gruppe von 4 geiibten Akustikern héren normale
Emissionen in 2 m Abstand von einem Qualititsempfinger
bei normaler Zimmerlautstirke. Ein Modulationsmeter zeigt
sinngemiiss die Modulationsschwankungen an.

Mit Hilfe des Mischtransformators werden nun Stérge-
riusche von verschiedenartigen Stérquellen der Emission
iiberlagert, bis die Lautstirke dieser Gerdusche gerade die
Unzulissigkeitsgrenze erreicht, d. h. bis die Beobachter das
Gefiithl haben, dass die iiberlagerten Storgeridusche die nor-
malen Emissions- und Studiogeriusche iiberwiegen.

Die Emission wird nun abgeschaltet und der Kraftver-
stirker so eingestellt, dass in niichster Nihe des Lautspre-
chers die Gerdusche den Schwellwert des Ohres erreichen.

Ein Vergleichston von 1000 Hertz wird nun iiber den
Umschalter U so eingestellt, dass er diese Geridusche gerade
iiberdeckt. (Da der geringe Modulationsgrad des Tones
nicht mehr ablesbar war, wurde durch Schalten am geeichten
Dimpfungsglied auf 100 % Modulation eingestellt und aus
der Déampfungsdifferenz die Anzahl 9%-Modulation be-
rechnet.)

Tabelle I zeigt, dass der als unzulissig empfundene
Storpegel wesentlich vom Pegel der natiirlichen Begleitge-
riusche der Studio-Aufnahmen abhingt.

Messergebnisse. Tabelle I.
,Unzulassige"
Storung, ausge-
drickt in 9/4- Mo-
) dulation, bezogen
Modulation Bemerkungen Storer auf 1000 Hertz,
welche beim
Schwellwert des
Tones gerade
verdeckt wird
Studio Basel g{ 335;368 ::jlft;cih- 10 %
Kinderstunde % ge ¢
geridusch Motorstérung
Studio Basel T [
Vortrag . Knatternde 2
. Studio- 2 4 %
(Ménner- < Motorstérung
. geriusch |
stimme) [
Studio Bern |Schwaches | Gleich-
Kammer- Studio- formige 4 %
musik gerdusch Motorstorung
Studio Bern ! Schwaches
| . Knatternde
Kammer- Studio- " 5 %
: [0, Motorstorung
musik igerraursch -
Schallplatte | Starkes Gleich-
Sopran mit | Nadel- formige 17 %
Begleitung gerdusch Motorstorung
Schallplatte | Mittleres Gleich-
Violine mit | Nadel- formige 17 %
Begleitung | geridusch Motorstorung
Minimale und maximale Stérgrenze.
Studio Bern Wenig Ucber- Knatternde P ceinn dﬁ 5
Pause tragungs- Motorstorung | > orung bet
geriiusch 0,3 %
Presserevue Wenig Ueber- Knatternde Vorn.-.a gdl}n}l;
Paris PTT tragungs: Motorstorung yerstan g ic
: gerdusch bei 60 %

Um Qualitiitsiibertragungen zu schiitzen, hat die Sto-
rungskommission des SEV und VSE als Beginn der «unzu-
liissigen Stérungy das Grenzmass von 5 % festgesetzt; er ist
anderthalb Ordnungsgréossen héher als der Prozentwert der
noch hérbaren Storgrenze.

In einem Zusatz zur Stérungsdefinition wird eine Kon-
zession gemacht fiir intermittierende Storer, deren Stoérungs-
dauer 1 s nicht iiberschreitet und welche in Zeitabstinden
von mehr als 5 min auftreten.

Unsere Vergleichsmessungen mit einem sog. objektiven
Messverfahren haben gezeigt, dass akustische Verdeckungs-
messungen zur Bestimmung der unzulissigen Stérung her-
vorragend geeignet sind, indem sie die Storspitzenempfind-
lichkeit des Ohres bei Radioiibertragungen korrekt beriick-
sichtigen.

Schaltungen fiir automatischen Lautstirke-
Ausgleich. 621.396.828
(Fortsetzung aus Nr. 20, Seite 546.)

Neben der bereits erwiihnten Uebersteuerungsgefahr be-
stehen beim verzogerten Dioden-Schwundausgleich zwei
weitere Verzerrungsmoglichkeiten. Bei einer Schaltung nach
Fig. 7 (Nr. 20, Seite 546) tritt bei hoher Detektoreingangs-
spannung iiber dem Widerstand R3 ausser der Regel-Gleich-
spannung auch eine erhebliche Niederfrequenzkomponente
auf. Durch das Filterglied Ri, C2 werden die regulierten
Stufen zwar vor dem Einfluss dieser Spannung bewahrt, doch
gelangt sie iiber Ci, R1 an die Diode A und damit in den
Niederfrequenzteil des Empfiangers. Zufolge der Verzoge-
rungsspannung ist diese riickwirkende Niederfrequenzspan-
nung kein getreues Abbild der Modulationsspannung mehr
und verursacht daher Verzerrungen. Speist man die Regel-
diode z. B. von der Primirseite des letzten Zwischenfrequenz-
transformators aus, so besteht diese Verzerrungsmaoglichkeit



XXVe Année 1934

BULLETIN No. 24

671

infolge Fehlens einer fiir Niederfrequenz geeigneten Kopp-
lung zwischen den beiden Dioden nicht mehr.

Die zweite Verzerrungsmoglichkeit macht sich dann be-
merkbar, wenn die Detektoreingangsspannung in unmodu-
liertem Zustand eben etwas kleiner als die Verzégerungs-
spannung ist; denn dann tritt eine Regelspannung immer
bei grossen Modulationsspitzen auf, welche die Vorverstir-
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Fig. 8.
Schaltung fiir verstiirkte Regelgleichspannung.

kung herunterregelt. Bei hohem Modulationsgrad ist dann
die Verstirkung kleiner als bei schwacher Modulation.

Der grosse Regelspannungsbedarf der heutigen Réhren
bedingt eine grosse Detektoreingangsspannung, wodurch die
Stabilitit und Verzerrungsfreiheit des Zwischenfrequenzver-
stirkers gefihrdet werden.

Der nichste Schritt in der Vervollkommnung der Regel-
schaltung besteht nun darin, dass mit kleiner Detektorein-
gangsspannung gearbeitet und die erzeugte kleine Regel-

spannung gesondert ver-

T stirkt wird, oder die Re-

gelspannungsdiode  allein

iiber eine weitere Hoch-

bzw. Zwischenfrequenzstufe
gespeist wird.

Ry Fig. 8 zeigt die Schal-

tung fiir Verstirkung der
E S — Regelgleichspannung  mit
Hilfe einer Duo - Diode-
Triode - Réhre. Der Be-
lastungswiderstand, an dem
die verstiirkte, in der Diode
D1 erzeugten Regelspan-
nung auftritt, ist hierbei
im Kathodenkreis einge-
schaltet. Die Erdungslinie
der Schaltung wird ent-
sprechend der Spannungs-
teilung iiber den Wider-
stinden Rs4 und Rs positiv mit Bezug auf den Minuspol der
Anodenstromquelle gemacht. Die Kathoden der zu regeln-
den Réhren werden iiber kleine Widerstinde (fiir die Er-
zeugung der Ruhegittervorspannung) an die Erdungslinie
gelegt. Der Ruhestrom der Triode erteilt der Kathode durch
den Widerstand R: ein so hohes positives Potential, dass die

T T
Regel- -LI . I

Spannung
SEvYIE?
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Fig. 9.
Schaltung fiir verstirkte
Regelgleichspannung mit

gleichzeitiger Nieder-
frequenzverstarkung.

v
74 Fig. 10.
)4
L Regelspannung in Tunktion der
V. &
L d Spannung am Triodengitter.
=T l- - -4 - -8V

SEV 4163 —Uy

Diode D: gesperrt ist. Erst die auf das Triodengitter wir-
kende gleichgerichtete Hoch- bzw. Zwischenfrequenzspan-
nung vermindert den Anodenstrom und damit die Vorspan-
nung der Kathode so weit, dass iiber Rs ein Strom zur Diode
D: fliessen kann. Infolge des kleinen Widerstandes der Dio-
denstrecke im Vergleich zum Widerstand Rs steht fast die

ganze, iiber dem Kathodenwiderstand liegende, verstirkte
Gleichspannung fiir die Regelung zur Verfiigung.

Fig. 9 zeigt die gleichzeitige Regelspannungs- und Nieder-
frequenzverstirkung mit derselben Duo-Diode-Triode. —
Welche Regelspannungen in Funktion der Gitterspannung
auf diese Weise erzielt werden kénnen, ist in Fig. 10 dar-
gestellt.
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Fig. 11.

Schaltung fiir verzogerten Schwundausgleich mil zusétzlicher
Hochfrequenzstufe fiir grosse Regelspannung.

Der Nachteil solcher Gleichspannungs-Verstirkerschal-
tungen beruht in ihrer kritischen Rohrenabhéngigkeit. So-
wohl durch die Streuung der Réhrendaten (Ruhestrom) als
auch die im Verlaufe der Lebensdauer der Rohre abneh-
mende Emission findet eine Verschiebung in den Potential-
werten statt, welche die Wirksamkeit der Schaltung beein-
trichtigen kann.

In Fig. 11 ist die Regelschaltung mit vor der Regeldiode
liegender Vorstufe (Triodensystem der Duo-Diode-Triode
und Anodendrosselspuie
CH), dargestellt. Die da-
mit erreichbare Regel-
spannung in Funktion der
Eingangsspannung ist aus
3 der Fig. 12 ersichtlich.

Da sowohl fiir die De-
modulation, als auch fiir
v4 die Erzeugung der Regel-
7 spannung Dioden Ver-
wendung finden, lassen
sich die vorstehend be-
schriebenen Schaltungen
ihrem Prinzip nach auch
mit den neuerdings auf
den Markt kommenden

Hochfrequenz - Kupfer-
oxyd - Gleichrichtern auf-
Regelspannung in Funktion bauen (Fig. 13, 14 und
der Eingangsspannung (Uz) 15

an der zusitzlichen
HF-tufe. Als

v

o 1T 14 8 18 ZoV
=,

4
Fig. 12.

02 04
SEV 4165

08 48

weiterer Gleich-
richter kommt auch der
Anodengleichrichter  in
Frage. Fig. 16 ldsst die Schaltung erkennen. Diese Regel-
schaltung wurde vor allem in Amerika angewendet, ist
aber seit der Einfithrung der Duo-Dioden und Binoden prak-

+HT
Fig. 13.
EM’ " <
m Ausg Schwundausgleichschaltung
mit Kupferoxydul-Gleich-
SEV476E - richter.
> L
Regel-
Spannung

L
tisch von allen Konstrukteuren verlassen worden; denn auch
hier ist die richtige Potentialverteilung stark von den Réh-
rendaten und dem Zustand Réhre abhiingig.
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Alle Schaltungen, die vom absoluten Wert des Anoden-

stromes abhingen, bedingen entweder hiufigen Rohrenwech-

sel oder entsprechende Nachregulierungen.

ausgleich ausgeriisteten Empfingers wirken. Eine zusétzliche
manuelle Regelung der Hochfrequenzverstirkung ist nur bei
sehr empfindlichen Gerdten im Interesse einer Empfindlich-

+HT
= E %nn
+H.T.
E U Ih
SEV 4167 Severes SEV4169 (""
4 =LT. - -L 4
Regel- '-'IL' “HY . Regel~ T E 1
P g spamung S
Fig. 14. Fig. 15. . "
Wie TFig. 13, jedoch mit Kupferoxydul-Gleichrichter Flg- 1‘?' .
Verzogerung in Spannungsverdoppler- Anoden-Gleichrichter fiir
schaltung. Schwundausgleich.

Da es der Zweck der automatischen Regelschaltungen ist,
die Detektoreingangsspannung so konstant als moglich zu
halten, sollte die manuelle Lautstirkeeinstellung nur auf
den Niederfrequenzteil eines mit automatischem Schwund-

keitsbegrenzung bei allzu hohem Stérspiegel wiinschenswert.
— (W. T. Cocking: The Design of A.V.C.-Systems. Wireless
Engr., Bd. 11, Aug., S. 476, Sept., S. 542, Okt. 1934.)

W. Str.

Wirtschaftliche Mitteilungen. — Communications de nature économique.

Besteuerung der deutschen Energieeinfuhr.
621.311(494)

Einer Mitteilung der «NZZ» vom 24. Oktober 1934 ent-
nehmen wir: «Durch das neue, am 1. Januar 1935 in Kraft
tretende deutsche Umsatzsteuergesetz ist auch fiir den Be-
zug von elektrischem Strom aus dem Auslande zukiinftig
eine Umsatzsteuer von 2 % zu zahlen. Bisher waren solche
Stromlieferungen steuerfrei, da aber fiir den inlindischen
Strom schon von jeher eine Umsatzsteuer erhoben wurde,
soll jetzt auch der auslindische Unternehmer dem inlindi-
schen gleichgestellt werden. Zukiinftig steuerfrei bleibt nur
die Lieferung von Elektrizitit durch zusammenhingende Lei-
tungen mehrerer Unternehmer mit Ausnahme der ersten
Lieferung im Inlande und die Stromlieferung durch das
Reich, die Linder, Gemeinden, Gemeinde- oder Zweckver-
binde, wobei diese Umsiitze nicht einmal auf diejenigen
im eigenen Gebiet beschrinkt sind. Zu erwiihnen ist, dass
die Steuerfreiheit fiir Elektrizititswerke — dieselben Be-
stimmungen treffen iibrigens auch fiir Wasser-, Gas- oder
Heizwerke zu —, die in Form privatrechtlicher Gesellschaf-
ten betrieben werden, nur dann gilt, wenn die Anteile an
ihnen ausschliesslich den erwiihnten 6ffentlichen Korper-
schaften gehoren und die Ertridge ausschliesslich diesen zu-
fliessen.y

Der vorliegenden Meldung liegt in der Hauptsache die
Bestimmung in § 1 des erwihnten Umsatzsteuergesetzes:
Steuerbare Umsiitze, zugrunde, die folgendermassen lautet:

«Der Umsatzsteuer unterliegen die folgenden Umsiitze:

1. die Lieferungen und sonstigen Leistungen, die ein
Unternehmer im Inland gegen FEntgelt im Rahmen
seines Unternehmens ausfiithrt. Die Steuerpflicht wird
nicht dadurch ausgeschlossen, dass der Umsatz auf
Grund gesetzlicher oder behérdlicher Anordnung be-
wirkt wird oder kraft gesetzlicher Vorschrift als be-
wirkt gilt;

2. der Eigenverbrauch. Solcher liegt vor, wenn ein
Unternehmer im Inland Gegenstinde aus seinem Un-
ternchmen fiir Zwecke entnimmt, die ausserhalb des
Unternehmens liegen;

3. die Einfuhr von Gegenstinden in das Inland (Aus-

gleichsteuer).»

Die Besteuerung der Einfuhr elektrischer Energie ist,
wie man sieht, im Gesetze nicht ausdriicklich genannt,
aber in §1, Ziffer 3, enthalten, sofern die Elektrizitit als
«Gegenstandy betrachtet wird.

Fiir die schweizerische Energieausfuhr nach Deutschland
wiire die Erhebung einer Umsatzsteuer von 2 % eine neue,
nicht unwichtige Tatsache.

Schweizer Mustermesse Basel.

Die Messeleitung verschickte kiirzlich ihren Bericht iiber
die diesjihrige und ihren Prospekt fiir die nichste (19.)
Schweizer Mustermesse Basel, die vom 30. Mirz bis 9. April
1935 abgehalten wird. Dem Bericht iiber die Messe entneh-
men wir:

Die Ausstellerzahl stieg von 1157 im Jahre 1933 auf 1223,
die vermieteten Flichen, einschliesslich der Wandflichen,
von 13573 m? auf 15577 m2 Es wurden bezogen 107 164
(1933: 86582) Einkiuferkarten und 34 451 (30 535) gewohn-
liche Besucherkarten. Eine Umfrage unter den Ausstellern,
auf die 863 Aussteller (71 %) antworteten, ergab folgendes:

Die erste Hauptfrage, ob sich die Beteiligung in irgend-
einer Weise erfolgreich erwiesen habe, wurde von 93 % der
Antworten bejaht. Die FErzielung direkter Geschiiftsab-
schliisse meldeten 64 % der Antworten. 78 % der Antworten
erwihnen neue Beziehungen fiir voraussichtliche Abschliisse.
97 % der Antworten ergeben, dass die Messebeteiligung
niitzlich gewesen sei vom Standpunkte der Propaganda. Die
zweite Hauptfrage, ob die Beteiligung an der Messe neue
Kunden vermittelt habe, bejahten 74 % der Antworten. 48
Aussteller meldeten Exportgeschiifte. Hinzuzurechnen sind
etwa 600 bei der Messedirektion eingegangene schriftliche
Anfragen auslindischer Firmen nach schweizerischen Er-
zeugnissen.

Fiir die Messe 1935 sind folgende Termine festgesetzt:
10. Januar: Letzter Termin fiir Anmeldungen; 23. Februar:
Letzter Termin fiir Aufnahme in den Katalog; 1. Mirz:
Letzter Termin fiir Anmeldungen von Installationen ; 26. Mirz:
Letzter Termin fiir den Bezug verbilligter Eintrittskarten.

Miscellanea.

Personliches. -
(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht.)

30 Jahre Emil Haefely & Cie. A.-G. Basel. Die im
Sommer 1904 durch Herrn Dr. ing. e. h. Emil Haefely ge-

griindete Firma Emil Haefely & Cie. A..G. feierte kiirzlich
ihr 30. Geschiftsjubildum, wozu wir ihr herzlich gratulieren.
Die «Haefely-Mitteilungens Nr. 3 erschienen bei diesem An-
lass mit besonders reichem Inhalt.
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Dr. h. ¢. A. Muri. Wir erfahren soeben, dass
Donnerstag, den 22. November 1934, die Eidgends-
sische Technische Hochschule Herrn 4. Muri, Chef
der Telegraphen- und Telephon-Abteilung der Gene-
raldirektion der Post- und Telegraphenverwaltung,
Bern, in Wiirdigung seiner Verdienste um den Aus-
bau des schweizerischen Fernsprechnetzes und um
die Entwicklung des schweizerischen Radiowesens den
Titel eines Doktors der technischen Wissenschaften
ehrenhalber verlieh.

Wir gratulieren Herrn Muri von Herzen zu dieser
hohen und wohlverdienten akademischen Ehrung, die
uns um so mehr freut, als er als aktives Mitglied des
SEV und des Comité Electrotechnique Suisse unseren
Institutionen je und je sein umfassendes Wissen und
seine grossen Erfahrungen zur Verfiigung stellte.

Kleine Mitteilungen.

Jubiliumsfonds ETH 1930. Wir entnehmen dem Jah-
resbericht 1933 iiber die behandelten Gesuche folgendes, das
unsere Leser besonders interessieren wird:

1. Gesuch der ETH. Institut fiir technische Physik. Fir
die innere Einrichtung mit Apparaten und Instrumenten
eines zu griindenden Institutes fiir technische Physik im
Kostenbetrage von Fr. 400 000.— gelangte der Schweiz. Schul-
rat anfangs Februar 1933 an die Kuratorien des Aluminium-
fonds Neuhausen, der eidgenéssischen Stiftung zur Forde-
rung schweizerischer Volkswirtschaft durch wissenschaftliche
Forschung (Eidg. Volkswirtschaftsstiftung) und des Jubi-
laumsfonds, mit dem Gesuch um Uebernahme je eines Drit-
tels dieser Gesamtkosten, d. h. von je Fr. 134 000.—.

Die Errichtung einer Professur und eines Institutes fiir
technische Physik war seit lingerm ein wichtiges Postulat
der ETH. Schon nach dem Riicktritt von Prof. Dr. Tobler,
im Friithjahr 1923, war die Umwandlung der von ihm inne-
gehabten Professur fiir angewandte Elekirizititslehre in eine
solche fiir technische Physik in Aussicht genommen. Die
Entwicklung der Elektrizititstechnik erforderte jedoch vor-
erst die Wiederbesetzung der durch den Riicktritt von Prof.
Tobler freigewordenen Professur mit einem ausgesprochenen
Vertreter der Schwachstromtechnik. Als Professor fiir
Schwachstromtechnik wurde mit Amtsantritt auf den 1. Ok-
tober 1931 Herr Prof. Dr. J. Forrer gewihlt. Dem unter
seiner Leitung neu entstehenden Institut fiir Schwachstrom-
technik wurden seitens des Jubildumsfonds Subventionen im
Gesamtbetrag von Fr. 26 000.— bewilligt. :

Die Errichtung einer Professur und vor allem eines For-
schungsinstitutes fiir technische Physik wurde vom Schweiz.
Schulrat abhiingig gemacht von der Méglichkeit, einen hervor-
ragenden Fachmann fiir dessen Leitung gewinnen zu konnen.

Nach ldngern Verhandlungen stellte sich ein solcher zur
Verfiigung in der Person des Herrn Dr. sc. techn. F. Fischer,
dipl. el. ing. ETH, von Oberdiesshach (Bern), damals Stell-
vertreter des Direktors des Zentrallaboratoriums der A.-G.
Siemens & Halske in Berlin, in welcher Eigenschaft ihm die
Leitung der Versuchslaboratorien dieser Firma zuficl. Er
machte die Annahme einer Berufung davon abhingig, dass
ihm neben 12 bis 14 installierten Laboratorien ein Kredit
von Fr. 400 0000.— zur innern Ausriistung des neu zu griin-
denden Institutes zur Verfiigung gestellt werde. Der Schweiz.
Schulrat glaubte, diesen einmaligen Ausriistungskredit, der
von den eidgensssischen Riten auf Grund einer besondern
Botschaft hiitte bewilligt werden miissen, neben den bau-
lichen Erstellungskosten und den laufenden Betriebskosten
des Institutes, mit Riicksicht auf die ungiinstige Lage der
Bundesfinanzen nicht auch noch der Staatskasse auferlegen
zu konnen. Bei der Priifung der Frage der Mitwirkung der
einschliigigen schweizerischen Industrien an der Errichtung
dieses mehr der Forschung, als dem Unterricht dienenden
Institutes ging der Schweiz. Schulrat anderseits von der
richtigen Erkenntnis aus, dass von der auf dem Lande
lastenden Wirtschaftskrise die industriellen Unternehmungen
ebensosehr betroffen seien, wie der Bundeshaushalt, und
dass daher die Bewilligung des Institutes fiir technische

Physik seitens der Industrie begreiflicherweise Widerstinden
begegnen wiirde. Er ersuchte daher die Verwaltungen der
drei genannten, der ETH nahestehenden Stiftungen um ge-
meinsame Uebernahme des Einrichtungskredites fiir das neue
Forschungsinstitut.

Dieses Vorgehen schien dem Schweiz. Schulrat um so
mehr gerechtfertigt, als die drei Fonds vornehmlich durch
Schenkungen aus dem Kreise der schweizerischen Industrie
gedufnet worden waren. Insbesondere trifft das fir den
Jubildumsfonds zu, dessen Griindung auf das 75jihrige Be-
stehen der ETH hin seinerzeit von einigen Schweizer Indu-
striellen angeregt wurde.

Mit Riicksicht auf die grossen einmaligen und laufenden
Kredite, deren Bewilligung die Errichtung und der Betrieb
des Institutes fiir technische Physik voraussetzte, hatten es
die Behorden der ETH fiir zweckmissig erachtet, gutacht-
liche Meinungsiusserungen zustindiger Fachleute einzuholen
iiber die Wiinschbarkeit eines solchen Institutes im vorge-
sehenen Rahmen und im Zusammenhang mit der industriel-
len Entwicklung in der Schweiz. In einer Antwort des Ver-
eins schweiz. Maschinenindustrieller steht z. B. folgendes:

«Es ist zweifellos, dass bei uns verschiedene Gebiete
praktischer Titigkeit, speziell solche des elektrischen Appa-
ratebaues und der modernen Anwendung der Elektrizitiit,
vernachlissigt werden, weil Ingenieure mit geniigenden tech-
nisch-physikalischen Kenntnissen fehlen. Kampflos muss das
Feld der Konkurrenz gerdumt werden. Auf vielen Gebieten
der technischen Forschung kann eben nur mit Erfolg gear-
beitet werden, wenn die Ingenieure sich auf umfassende
Kenntnisse in der technischen Physik stiitzen und diese fiir
die Praxis verwerten konnen. Mit klarem Blick und unge-
beugter Energie haben die deutschen technischen Hoch-
schulen die grosse Wichtigkeit der Heranbildung technischer
Physiker erkannt... und wird dort viel geleistet, und die
simtlichen Forschungsarbeiten stehen der deutschen Praxis
restlos zur Verfiigung ... Die Professur fiir technische Phy-
sik ist fiir unsere Industrie von absoluter Notwendigkeit. In
wirtschaftlicher Beziehung sind wir gegeniiber unsern Kon-
kurrenten ohnedies im Nachteil. Wir diirfen auf dem Ge-
biete der technischen Forschungsarbeit nicht auch noch ins
Hintertreffen gelangen, sonst ist das Schicksal unserer Indu-
strie, damit aber auch die Entwicklung der ETH besiegelt.

Die Praxis ist auf die titige Mitarbeit der Technischen
Hochschule mehr als je angewiesen. Nur in Zusammenarbeit
und Ausniitzung aller vorwirtstreibenden Krifte ist die Er-
haltung der Industrie méglich. Die finanzielle Frage, auch
wenn in das neue Institut mehrere Millionen investiert wer-
den miissen, darf im vorliegenden Falle nicht den entschei-
denden Ausschlag geben. Ein solcher Kapitalaufwand recht-
fertigt sich mit Riicksicht auf die absolute Notwendigkeit
des Institutes und auf die von ihm zu erwartenden Dienste.»

Das Fondskuratorium war, wie auch die Verwaltungen
der beiden andern seitens der ETH begriissten Stiftungen,
der Ansicht, dass die Griindung eines Institutes fiir tech-
nische Physik einem dringenden Bediirfnis unserer hochsten
technischen Bildungsanstalt und der schweizerischen Indu-
strie entspreche und bewilligte zu dessen innerer Aus-
riisstung zu Lasten der Kapitalrechnung- folgende Beitriige:
auf Ende des Jahres 1933 Fr. 100 000.—, im Laufe der Jahre
1934 und 1935 je Fr. 17 000.—.

In dankenswerter Weise bewilligten der Aluminiumfonds
Neuhausen und die Eidgenossische Volkswirtschaftsstiftung
fiir die innere Ausriistung des Institutes fiir technische Phy-
sik der ETH die gleichen Beitrige wie der Jubiliumsfonds.

Nach erfolgter Beendigung des FErweiterungsbaues des
Eidgenossischen Physikgebdudes konnte mit der Einrich-
tung des Institutes fiir technische Physik im Oktober 1933
begonnen werden.

2. Gesuch von Ingenieur E. Diinner, o. Professor fiir
Elektromaschinenbau an der ETH. Prof. Diinner beschiftigt
sich seit lingerm mit dem Problem des Baues gerduschloser
Elektromotoren. Trotz der schon grossen Literatur, die
iiber diese wichtige Frage des Elektromaschinenbaues be-
steht, liegen keine befriedigenden Ergebnisse iiber die Ge-
riduschursachen sowie beziiglich der Geriuschverhiitungs-
massnahmen vor. Der Gesuchsteller hat gemeinsam mit Ing.
H. Moser eine neue Messeinrichtung gebaut, mit welcher er
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im Verlaufe eines Jahres Versuche zu unternehmen gedenkt.
Zur Honorierung eines Mitarbeiters — Fr. 3000.— im Jahr —
sowie zum Ankauf von Instrumenten wurden dem Gesuch-
steller I'r. 5000.— bewilligt.

3. Sieben weitere Gesuche, die unsere Leser weniger
interessieren, wurden fiir chemische, gewerbehygienische,
botanische, wasserbauliche und forstliche Untersuchungen
im Gesamtbetrage von Fr. 28 750.— bewilligt.

Am 31. Dezember 1933 betrug das Fondskapital Fran-
ken 1412 301.40 und der Betriebsfonds Fr. 57 606.05.

Vortrige der Physikalischen Gesellschaft Ziirich.

Im Physikalischen Institut der ETH, Gloriastrasse 35,

Ziirich, finden nichstens folgende Vortriige statt:

Freitag, 23. November, 20.15 Uhr: Prof. Dr. E. Kohlrausch,
Universitit Graz: «Raman-Effekt und Molekiilstruktury,
im Horsaal 6c.

Montag, 3. Dezember, 20.15 Uhr: Prof. Dr. P. Debye, Uni-
versitit Leipzig: «Die Erreichung tiefster Temperaturen
mittels der magnetischen Methoden», im grossen Horsaal.

Freitag, 14. Dezember, 20.15 Uhr: Abbé Lemaitre, Professor
der Mathematik an der Universitidt Louvain: «Expansion
de I'Univers», im grossen Hérsaal.

Normalisation et marque de qualité de 'ASE.

Marque de qualité de I’ASE.

Fil distinctif de qualité de I’ASE.

En vertu des normes pour le matériel destiné aux instal-
lations intérieures, et sur la base des épreuves d’admission,
subies avec succes, il a été accordé aux maisons mentionnées
et pour les produits désignés ci-dessous, le droit a la marque
de qualité de ’ASE, resp. au fil distinctif de qualité de I’ASE.

Les objets destinés a étre vendus en Suisse sont recon-
naissables aux désignations suivantes:

Les transformateurs de faible puissance portent la marque
de qualité de I’ASE, reproduite ci-dessus. Les conducteurs
isolés présentent, au méme endroit que le fil distinctif de
firme, le fil distinctif de qualité, déposé, portant en noir sur
fond clair les signes Morse reproduits ci-dessus. Les inter-
rupteurs. prises de courant, coupe-circuit a fusibles et boites
de dérivation portent la marque de qualité ci-dessus; en
outre, soit leur emballage, soil une partie de l'objet lui-
méme est muni d’'une marque de contrdle de ’ASE. (Voir

publication au Bulletin ASE 1930, No. 1, page 31.)

Boites de dérivation.
A partir du 1" novembre 1934.
H. Schurter & Co., Fabrique d’articles électrotechn., Lucerne.

Boites de dérivation ordinaires pour 380 V, 6 A,
socle et couvercle en porcelaine, forme U, avec 4 bornes
au maximum fixées au mastic, pour tubes isolants de
11 mm:
No. 200/3U, 3 bornes avec vis sans téte.

Marque de fabrique:

No. 200/4U, 4 » » > » »
No. 201/3U, 3 » » » avec »
No. 201/4U, 4  » > > > >

Interrupteurs.
A partir du 15 novembre 1934.

Adolf Feller S. A., Fabrique d’appureils électriques, Horgen.

®

Interrupteurs a poussoir pour 250 V, 6 A ~ (pour courant
alternatif seulement) :

Marque de fabrique:

No. 1250 avee plaque protectrice carrée en verre, en résine
artificielle moulée ou en métal, et disque rond
en résine artificielle moulée, pour montage sous
crépi dans locaux secs.

L’interrupteur ne reste enclenché que pendant la pression

sur le bouton (exécution spéciale).

Emploi abusif de la marque de qualité de ’ASE.

Nous portons a la connaissance des intéressés que,
ces derniers temps, des transformateurs de sonnerie
avec socle et cape protectrice en matiére moulée, ont
paru sur le marché sans aucune marque distinctive
de firme, et au dos desquels était collée une marque
de qualité ASE, découpée dans une banderolle de
contréle. Or, ces transformateurs de sonnerie n’ont
pas été examinés par les Institutions de contréle de
I’ASE et n’ont par conséquent pas acquis le droit a la
marque de qualité ASE. Cette derniére a donc été
utilisée frauduleusement. Nous mettons en garde
contre ’achat de ces transformateurs de faible puis-
sance, portant sans aucun droit la marque de qualité,
pour tromper le public.

Pour établir les responsabilités, les institutions de
contrdle poursuivent actuellement ’affaire de plus
prés, et entreprendront les démarches nécessaires
contre I'auteur de cette infraction au code de la pro-
tection des marques déposées.

Communications des organes des Associations.

Les articles paraissant sous cette rubrique sont, sauf indication contraire, des communiqués officiels
du Secrétariat général de ’ASE et de 1’UCS.

Necrologie.

Le 2 novembre 1934 est décédé a Berne, a D’age de 54
ans, Monsieur Paul Fih, inspecteur a la division des chemins
de fer du Département fédéral des Postes et des Chemins de
fer, membre de ’ASE depuis 1915. Nous présentons a la
famille en deuil nos plus sincéres condoléances. Un article
nécrologique suivra,

Assemblée de discussion de I’ASE a Langenthal
Samedi 24 novembre 1934.
Dans le dernier numéro, a la page 640, nous avons an-
noncé qu’'on pourra visiter la Manufacture de porceluine de
Langenthal avant ’assemblée.

M. Marti, directeur de I'Usine électrique de Wynau a
Langenthal se charge gracieusement d’organiser le transport
des visiteurs de la gare a la fabrique. Toutefois, pour fixer
le nombre de voitures a mobiliser, il est nécessaire de
s’inscrire auprés de M. Marti, soit par écrit, soit par télé-
phone (No. 60) ou en son absence, auprés de M. Aeber-
hardt, chef du service électrique et des eaux de Langenthal
(téléphone No. 82).

Le diner en commun a I’hotel de I’«Oursy coitera frs. 5.—
y compris le vin et le pourboire.
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Directives pour
la protection des installations radioréceptrices
contre les perturbations radioélectriques causées
par les installations a fort et a faible courant.

Dans le Bulletin No. 16 (3 aotit 1934) nous avons mis a
I’enquéte publique un projet de «Directives pour la protec-
tion des installations radioréceptrices contre les perturba-
tions radioélectriques causées par les installations a fort et
a faible couranty, élaboré par la commission des perturba-
tions radioélectriques de I’ASE et de I'UCS. Cette commis-
sion a examiné dans sa séance du 26 octobre les remarques
et modifications proposées, que les intéressés avaient jus-
qu’au 15 septembre pour faire connaitre au secrétariat géné-
ral, puis arrété le texte définitif des «Directives» en tenant
compte dans la mesure du possible des suggestions recues.
Une fois ratifié par la commission d’administration de I’ASE
et de I'UCS, ce texte sera transmis comme proposition de
I’ASE au Département fédéral des postes et des chemins
de fer.

Le texte définitif se distingue du projet publié au mois
d’aoat 1934 d’abord par un assez grand nombre de cor-
rections de pure forme, que nous nous dispensons de re-
lever individuellement ici, mais aussi par quelques modifi-
cations, adjonctions et suppressions essentielles, que nous
reproduisons ci-dessous. Le texte intégral des «Directives»
ne paraitra pas au Bulletin sous sa nouvelle forme, mais le
secrétariat général de ’ASE et de I'UCS le tient a la dispo-
sition des intéressés, au prix de fr. 1.— Pexemplaire.

Voici les passages du nouveau texte dont le sens différe
plus ou moins de celui du projet initial:

§ 5. Commentaire:

«Conformément au § 1, les présentes directives ne con-
cernent que les perturbations des catégories b1 et b2. La
protection contre les perturbations des catégories a et b3
incombe a 'administration des télégraphes et des téléphones.
En particulier, celle-ci prendra toutes mesures utiles pour
remédier aux perturbations provoquées par les installations
radioélectriques émettrices et réceptrices.»

§ 8. Perturbations intolérables.

«1° Les présentes directives ne concernent que les pertur-
bations susceptibles de troubler la réception des émissions
dont I'onde porteuse accuse une intensité de champ d’au
moins 1 mV/m au lieu considéré.

2° Une perturbation est considérée comme intolérable
pour la radiodiffusion, lorsque son audibilité dépasse celle
d’un signal recu avec une intensité de champ de 1 mV/m
modulé au taux de 5 % a la fréquence de 1000 pér./s.

3° Une perturbation intermittente n’est pas considérée
comme intolérable, méme si son intensité est supérieure a la
valeur définie au chiffre 2, lorsqu’elle est constituée par des
signaux d’une durée inférieure a 1 seconde et espacés de
plus de 5 minutes en moyenne. :

4° Dans le cas de perturbations occasionnelles, non pré-
vues aux chiffres 2 et 3, les parties établiront d’'un commun
accord si la perturbation est intolérable.

5° Dans le cas des installations radioréceptrices autres
que celles de la radiodiffusion, on procédera comme il est
dit au chiffre 4, en se basant sur Dintelligibilité des signaux
destinés a étre recus.

Commentaire: L’intensité de champ s’entend mesurée
en un endroit dégagé, a proximité de I'installation récep-
trice perturbée.

L’appréciation de lintensité relative de la perturba-
tion et de la modulation au taux de 5 % se fait par com-
paraison directe a la limite d’audibilité du son a 1000
périodes par seconde.»

§ 1L

suivant:

Le chiffre 2b) est complété par le commentaire

«Chiffre 2b): L’emploi d’un condensateur entre le chassis
du récepteur et le réseau en vue de rendre superflue la prise

de terre doit étre évité, car il expose le récepteur aux per-
turbations transmises par le dispositif d’alimentation.»

§ 12, chiffre 2:

«2° On emploiera des appareils a sensibilité réduite ou
susceptible d’étre diminuée dans les régions soumises a des
parasites intenses, par exemple au voisinage des con-
duites électriques a haute tension, des lignes de chemins de
fer électriques ou de tramways, ou encore d’installations
industrielles perturbatrices.»

§ 13, chiffre 2 h:

Il n’est pas permis d’utiliser les canalisations de gaz
comme prise de terre, c’est pourquoi les mots «de gaz» soni
supprimeés.

§ 16. Domaine d’application.

«Le présent chapitre concerne les mesures applicables
aux installations électriques intérieures, telles qu’elles sont
définies par la loi fédérale sur les installations électriques a
faible et a fort courant du 24 juin 1902 (art. 16), I’ordon-
nance sur les installations électriques a fort courant du
7 juillet 1933 (art. 118) et les prescriptions de I’Association
Suisse des Electriciens (ASE) sur les installations électriques
intérieures du 1°* janvier 1928 (§ 1), y compris les appa-
reils et les machines alimentés par ces installations.»

§ 19, chiffre 2:

«2° Les filtres sont constitués par des combinaisons d’in-
ductances, de résistances et de capacités. Les inductances et
les résistances créent une forte chute de la tension perturba-
trice, tandis que les capacités court-circuitent la tension
résiduelle. Les inductances et les résistances peuvent étre
constituées en partie ou en totalité par les enroulements de
I’appareil perturbateur. Le dispositif peut comporter une
mise a terre.»

§ 22, chiffre 2:

«2° Les installations de rayons Rontgen ou de thérapie a
haute fréquence doivent comporter un redresseur ou un
générateur a tubes électroniques, a exclusion d’éclateurs, a
moins qu’elles ne soient munies d’un dispositif antipertur-
bateur efficace.»

§ 23. Prescriptions de U'ASE.

«En ce qui concerne la sécurité, les dispositifs antipertur-
bateurs doivent étre construits et installés conformément aux
prescriptions de I'ASE sur les installations électriques in-
térieures et au réglement pour l'octroi du signe distinctif
«antiparasite» de I'ASE (voir § 27). Ils doivent étre appli-
qués de maniére a ne pas réduire sensiblement la sécurité
de fonctionnement, ni le rendement de l'installation ou de
I’appareil en question. Leurs éléments doivent satisfaire aux
normes établies par ’ASE.»

§ 24. Condensateurs.

«1° Les condensateurs antiperturbateurs insérés entre les
conducteurs sous tension et la carcasse des appareils qui ne
sont pas reliés normalement a la terre, doivent avoir une
capacité maximum de 0,01 microfarad (u«F) et étre disposés
de facon telle que le courant dérivé a la carcasse métallique
de lappareil ne dépasse pas 0,8 milliampeére (mA).

2° Si cette derniére condition n’est pas remplie, la car-
casse doit étre mise a la terre ou protégée contre tout con-
tact accidentel.

Commentaire: Dans tous les cas, la mise a terre doit
étre faite conformément aux prescriptions de ’ASE rela-
tives aux installations électriques intérieures. L’intensité
de 0,8 mA est celle du courant qui traverse un conden-
sateur de 0,01 «F soumis a la tension normale de 250 V,
a la fréquence de 50 pér./s.»

§ 27. Signe distinctif «antiparasite».

«1° Les appareils électriques qui, par construction, ne
provoquent pas de perturbations ou dont I’effet perturbateur
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a été supprimé ou fortement réduit, peuvent étre caractérisés
par le signe distinctif «antiparasite» de I’ASE.

2° Le droit pour le fabricant a faire figurer sur ses appa-
reils le signe distinctif «antiparasitey de I’ASE est accordé
par les Institutions de contréle de ’ASE, conformément au
réglement y relatif.»

§ 29. Adjonction au commentaire:

«Lorsqu’il s’agit de chemins de fer a courant continu,
on peut aussi, dans des cas spéciaux (p. ex. chemins de fer
régionaux), intercaler des condensateurs entre la ligne de
contact et les rails.»

§ 40. Commentaire:

«Conducteurs: employer des surfaces lisses, augmenter
les rayons de courbure des surfaces, en particulier éviter les
pointes des attaches.»

Terminologie:

«Appareil radiorécepteur. Appareil destiné a la réception
des ondes électromagnétiques de haute fréquence, compor-
tant un ou plusicurs détecteurs et éventuellement un ou
plusieurs amplificateurs.»

«Dispositif antiperturbateur. Dispositif destiné a suppri-
mer des perturbations, ou au moins a en limiter I'influence
4 une valeur admissible.»

Annexe. A. Moteurs et génératrices. Nouvelle phrase,
aprés suppression de la fin:

«Les perturbations radioélectriques ont leur source sur-
tout dans les machines a collecteur, du fait de la commuta-
tion. Les machines 2 (:hamp tournant sans commutateur
n’occasionnent normalement aucune perturbation.»

La fig. 13 est remplacée par les nouvelles fig. 13a et 13b:

o
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IFFig. 13a. g, wib,

La fig. 14 est remplacée par la nouvelle fig. 14.
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Fig. 14.

Jahresversammlungen 1934

des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins (SEV)
und des Verbandes Schweizerischer Elektrizitatswerke (VSE) in Aarau.

Die diesjdhrige Jahresversammlung des SEV und des VSE
sollte in allereinfachstem Rahmen, als reine Geschiftsver-

schonster Erinnerung bleiben; denn unsere Aarauer Freunde
taten alles, um den Gisten Feststimmung und Wohlsein zu

Fig. 1.
Fliegerbild von Aarau. In der Mitte das «Inseli» und das Maschinenhaus des E.W. Aarau.

sammlung an einem Tag, Samstag, den 7. Juli 1934, durch-
gefithrt werden. Trotzdem wird sie den Teilnehmern in

bieten. Dazu kam das strahlendste Sommerwetter, das die
schone, alte Stadt Aarau, jedem Schweizer als erfolgreiche



XXVe Année 1934

BULLETIN No. 24

677

Arbeits- und traditionelle Feststadt und jedem Mitglied des
SEV besonders als Wiege des VSE (19. Mai 1895) teuer, in
wirkliche Generalversammlungsstimmung tauchte.

Zum erstenmal waren die Jubilare offiziell nicht an-
wesend; ihre Ehrung wird kiinftig getrennt von der General-
versammlung des VSE durch einen eigenen Anlass geschehen.
Das diesjihrige Jubilarenfest fand am 13. Oktober in Luzern
statt, siche Seite 685.

Vormittags 9 Uhr tagte im ehrwiirdigen Grossratssaal
unter dem Vorsitz von Herrn Prisident Dir. R. A. Schmidt

Fig. 2.
Herr Direktor Grossen hiilt seinen Vortrag.
der VSE, woriiber das Protokoll auf Seite 683 Auskunft gibt.
Nach der Generalversammlung wurden in Gruppen die Werl-
stiitten der Firmen Sprecher & Schuh, Kummler & Matter,
Maxim, und die Glithlampenfabriken «Aarau» und «Gloria»
besucht, wo die Teilnehmer wertvolle Einblicke in dies=
bekannten elektrotechnischen Fabrikationsstitten gewannen.
Dann versammelte man sich auf dem «Inseliy, einem herr-
lichen, von der Aare umspiilten Fleck Land beim Kraftwerk
der Stadt Aarau, wo Herr Direktor Grossen, der seit drei
Jahrzehnten das Elektrizitdtswerk Aarau leitet, die Festteil-
nehmer empfing. Unter den schattigen, alten Biaumen, vor
sich die rauschenden Wasser der Aare, hinter sich ein wohl-

Tig. 3.
Gruppe von prominenten Zuhdrern, Im Vordergrund der
Herr Prisident.

verproviantiertes Buffet, lauschten die Giste dem Vortrag
von Herrn Direktor Grossen iiber die Entstehung und er-
freuliche Entwicklung seines Werkes, das, 1893 gegriindet,
im letzten Jahr sein 40jihriges Bestehen feiern konnte. Wir
miissen uns leider versagen, auf Einzelheiten der reichhalti-
gen, mit herzlichem Beifall aufgenommenen Ausfithrungen
einzugehen und uns begniigen, auf die im Jubildumsjahr
1933 herausgegebene priichtige Festschrift zu verweisen, die
das gleiche Thema behandelt ). Verweilen wir nur noch
i) «Das Elektrizititswerk der Stadt Aarau 1893—1933), ver-
fasst von Herrn Direktor Grossen und Herrn a. Rektor Dr.
Tuchschmid, Mitglied der Elektrizititskommission Aarau.

Das KW Aarau wird Interessenten diese Schrift aul Vunsch
sicher gerne zustellen.

kurz bei den Schlussworten des Vortragenden iiber die Mog-
lichkeiten der Weiterentwicklung des EW Aarau! Herr Di-
rektor Grossen schloss etwa folgendermassen: «Ueber die
Zukunft zu prophezeien, ist schwierig. Wenn die Zunahme
der Energieabgabe anhilt, was bei der bis jetzt noch vor-
handenen Bautitigkeit in Aarau und einem Teil des um-
liegenden Absatzgebietes erwartet werden darf, so wird das
eigene Wasserkraftwerk den Bedarf nicht mehr decken kén-
nen. s wird dann die Frage wieder auftauchen, ob die
fehlende Leistung durch eine dieselelektrische oder eine
andere kalorische Anlage zu beschaffen ist. Bei den gegen-
wirtigen  Verhaltnissen auf
dem schweizerischen Energie-
markt wird man aber damit
rechnen kénnen, dass benach-
barte Werke giinstige Bedin-
gungen stellen und auch fiir
Abnehmer von Abfallenergie
Interesse haben, die nicht di-
rekt zu ihrem eigenen Versor-
gungsgebiet gehoren. — Im all-
gemeinen darf man ja sagen,
dass sich die Elektrizititswerke
in verhiltnismissig guten wirt-
schaftlichen Verhélinissen be-
finden. Sie gehéren zu den-
jenigen Zweigen unserer Volks-
wirtschaft, die relativ wenig
krisenempfindlich sind. Sie
sind berufen, der Allgemein-

: heit zu dienen, wozu ich
Flg'. 4. ) auch die Gemeinden rechne;
Ehrenmitglied dabei diirfen, um konkurrenz-

Motz . Blaktnes, fiahig zu bleiben, die ecige-

nen Interessen allerdings nicht
vernachlissigt werden. Der sehr unterschiedliche Stand der
Abschreibungen bei den einzelnen Werten und die verschie-
dene finanzielle Belastung durch fiskalische Abgaben er-
schweren die Bestrebungen zur Angleichung der Tarife fiir
die Zukunft fast mehr als fiir die Vergangenheit, wo alle
Schulden hatten!»

Nachdem man noch das Werk besichtigt hatte, allerdings
im Eiltempo, und bei einem Spaziergang auf dem Inseli,
dessen schone Parkanlagen von Herrn Direktor Grossen von
jeher mit besonderer Liebe betreut wurden, etwas Friih-

Fig. 5.
Springbrunnen beim «Inseli.

schoppen -Geselligkeit gepflegt hatte, bummelte man in die
Stadt hinauf zum

Bankett des SEV und VSE
im schénen, modernen Saalbau der Stadt Aarau, wo Herr

Stadtammann Dr. Rauber den SEV und den VSE im Namen
des Stadtrates und der Regierung willkommen hiess. Aarau
ist mit dem VSE besonders verbunden, ist es doch dessen
Geburtsstadt. Aus kleinen Anfingen entwickelte sich der
VSE zu einer michtigen Institution, der heute 242 Elektri-
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zititswerke angehéren. Zu dieser Entwicklung und zu der
gemeinniitzigen Titigkeit, die er in den 39 Jahren seines
Bestehens entfaltete, begliickwiinschte er den VSE. Der Red-
ner erzihlte aus Kindheitserinnerungen, wie vor 42 Jahren
am viterlichen Haus in Brugg Monteure himmerten und
Driihte zogen und wie darauf unter grossem Jubel hell das
elektrische Licht erstrahlte. Was damals ein Vorzug war,
ist heute alltiglich; fast in jedem Schweizer Haus brennt
das elektrische Licht; in jeder Werkstatt laufen Elektro-
motoren und in vielen Kiichen wird elektrisch gekocht. In
keinem anderen Land wird derart fiir den letzten Biirger
gesorgt. Die Elektrizitit ist heute ein Kulturfaktor und hat
eine gewaltige wirtschaftliche Bedeutung erlangt. Dankbar
wollen wir der Pioniere gedenken, die ihr Leben in den
Dienst der Elektrizitit gestellt haben — im &ffentlichen
Interesse.

Hierauf ergreift Herr Direktor M. Schiesser, Prisident
des SEV, das Wort. Er begriisst im Namen des SEV und
des VSE die Vetreter der eidgenossischen, kantonalen und
stadtischen Behorden und die befreundeten Verbinde, fer-
ner die anwesenden Ehrenmitglieder des SEV und die Presse
und dankt der Stadt Aarau und dem Kanton, deren Will-
komm Herr Stadtammann Dr. Rauber so beredt Ausdruck
gab, fiir die freundliche Einladung und den herzlichen Emp-
fang. Fr dankt ganz besonders den Herren Direktor Grossen
und Direktor Balthasar, die mit den Herren ihres Stabes
unser Fest arrangierten und durchfiihrten, eine grosse, miih-
same Arbeit, trotzdem wir heuer ja, angesichts der schweren
Zeit, eine ganz einfache Tagung abhalten. Herr Direktor
Grossen hat uns soeben iiber die Entstehung und die schone
Entwicklung des Elektrizitdtswerkes Aarau berichtet; dieses
Werk ist grossenteils seine Lebensarbeit, zu der wir ihm
gratulieren, und wir gratulieren auch der Stadt Aarau zu
ihrem schonen und wohlgeleiteten Werk.

Herr Direktor Ringwald wies in der Generalversammlung
des VSE darauf hin, wie nétig es heute sei, die politischen
Fragen zu verfolgen. Die wirtschaftlichen Verhéltnisse, unter
denen wir zur Zeit arbeiten, sind schlecht. Und es ist kein
Schimmer einer Hoffnung auf Besserwerden zu sehen. Auch
wenn wir uns noch so sehr anstrengen, so kann doch unser
kleines Land allein die Lage nicht bessern; wir sind zu sehr
mit der Weltwirtschaft verbunden. Aber wir konnen die
Hirten, die viele Volksgenossen driicken, wenigstens mil-
dern, wenn wir fest zusammenhalten und wenn nicht mehr
jeder einzelne und jede Gruppe Sonderinteressen verficht.
Jeder einzelne muss an seiner Stelle, auch wenn sein Wir-
kungskreis noch so klein ist, die Gegensiitze zu beseitigen
suchen und fiir Zusammenarbeit einstehen. Denn es geht
nicht mehr um das Schicksal des Einzelnen oder einer Partei
wie in besseren Zeiten, es geht heute um alles. Die Ver-
suchung ist gross, und viele empfehlen es, sich in der Not
an Helvetias Rockschésse zu hidngen; wir wollen das nicht
tun, denn dieser Weg fithrt in den Abgrund.

Vor kurzem wurde uns Technikern im Ratssaal vorge-
worfen, wir geben zu viel Geld aus, wenn wir unsere kon-
struktiven Ideen verwirklichen. Es wurde dabei vergessen,
dass der oberste Grundsatz des wirklichen Ingenieurs die
Wirtschaftlichkeit des Werkes ist. Denn kein Ingenieurwerk
ist erfolgreich, wenn es nicht wirtschaftlich ist. Gewiss brau-
chen wir Geld, wenn wir bauen und gewiss haben wir viel
Geld ausgegeben; aber wir gaben zum Geld unseren Maut
und unsere ganze Personlichkeit, unsere Initiative, unsere
Tatkraft. Das Land erhielt von uns mehr zuriick, als es gab.
Lassen wir uns von solchen Vorwiirfen nicht beirren, auch
wenn sie von hochster Stelle kommen, denn sie treffen
nicht uns.

Eine sehr ernste Frage ist heute die unseres Nachwuchses.
Herr Professor Wyssling hat im Bulletin 2) Dbereits ein-
dringlich darauf hingewiesen und Herr Eugen Weber brachte
sie an der Generalversammlung in Lugano 3) mit bewegten
Worten zur Sprache. Als wir jung waren, da konnten wir in
die weite Welt hinaus, unsere Kriéfte erproben, Erfahrungen

2) Siehe Bull. SEV 1932, Nr. 10, S. 221.
8) Siehe Bull. SEV 1933, Nr. 26, S. 690.

sammeln, Wissen und Kénnen erweitern, Beziehungen an-
kniipfen. Es gab keine Schwierigkeiten, keine Grenzen,
keine Pisse; man fand immer gute und fruchtbringende Ar-
beit. Die heutige Jugend kann nicht hinaus, die Grenzen
sind hermetisch geschlossen; sie findet auch in der Heimat
nicht ausreichende Arbeit. Unter solchen Verhilinissen muss
unser Nachwuchs innerlich verkiimmern; die jungen Inge-
nieure verlieren die Freude zur Arbeit und die Freude am
Leben und sie werden, wenn nicht besser fiir sie gesorgt
wird, vielleicht nicht in der Lage sein, spiter einmal unsere
Industrie mit den notigen Erfahrungen und der nétigen
Stosskraft zu befruchten, um sie an der Spitze zu halten.
Und darunter wird unser ganzes Land leiden; denn die Er-
haltung der Leistungsfihigkeit unserer Exportindustrie ist
eine Lebensfrage der Schweiz. Tun wir deshalb alles, um
den technischen Nachwuchs in den Arbeitsprozess der In-
dustrie und der Elektrizititswerke einzugliedern, damit er
sich entwickeln kann und dem Land nicht verlorengeht!
Tun wir alles, um ihm die Grenzen zu 6ffnen und ihm Aus-
landsaufenthalte zu erméglichen! Die Industrie macht be-
reits michtige Anstrengungen, um ihre jungen Ingenieure
von Land zu Land auszutauschen; die Elektrizititswerke
sollten das gleiche tun, Sie haben ja die UIPD, die diesen
Herbst in der Schweiz tagen wird; im Rahmen ihrer Orga-
nisation sollte sich ein derartiger Austausch bewerkstelligen
lassen. Unsere vornehmste Pflicht ist heute, fiir unsere Ju-
gend zu sorgen, damit sie spiter unserem Land den Platz
an der Sonne verteidigen kann. Die Miihen und Opfer, die
wir dafiir aufwenden, werden sich in reichstem Masse lohnen.

Herzlicher Beifall fiir diese warme Ansprache leitet iiber
zur Rede des Herrn Direktor W. Triib, der an Stelle des
infolge Todesfalls verhinderten Priisidenten des VSE, Herrn
Direktor Schmidt, fiir den VSE spricht. Er begriisst zuniichst
Herrn Direktor Schiesser, der heute zum erstenmal als Pri-
sident des SEV wirkt; dessen Beziehungen zum VSE sind
aber viel dlter und viel inniger: Er ist von allen Werken
als erfolgreicher Ingenieur und Direktor der A.-G. Brown,
Boveri & Cie. geschiitzt und hat sich um die technische
Ausgestaltung unserer anerkannt hervorragenden Energiever-
sorgung hochverdient gemacht.

Leider sind heute die Jubilare nicht wie frither unter
uns. Das stindige Anwachsen ihrer Zahl machte es unmog-
lich, die Jubilarenfeier mit der Generalversammlung des VSE
zusammen abzuhalten. Doch haben wir die grosse Freude,
unter den diesjihrigen Jubilaren einige ganz prominente bei
uns begriissen zu diirfen und sie zu ehren, indem wir ihnen
fiir ihr langjihriges, treues und erfolgreiches Wirken herz-
lich danken: Herr Direktor Ringwald, wiihrend vieler Jahre
Prisident des VSE, Herr Direktor Thut, der frither ebenfalls
dem Vorstand angehérte, Herr Direktor Lorenz, der uns
vor 7 Jahren die unvergesslichen Tage der Jahresversamm-
lung von Interlaken bereitete, ferner die Herren Iselin und
Peyer vom E.W. Basel und Herr Frey, Geschiftsleiter des
Elektrizititswerkes Arosa.

Zehn Monate sind verflossen seit der Generalversamm-
lung von Lugano. Seither ist alles in Fluss geraten: Politik,
Wirtschaft, Finanz, und es ist schwer, sich darin zurecht-
zufinden. Unsere Elektrizititswerke weisen gliicklicherweise
trotz der wirtschaftlichen Depression noch einen relativ gu-
ten Geschiftsgang auf; wir haben im Interesse des ganzen
Landes dafiir zu sorgen, dass er erhalten bleibt. Wir miis-
sen zu diesem Zwecke bemiiht sein, die Energieversorgung
technisch und wirtschaftlich immer vollkommener zu ge-
stalten; wir miissen aber auch unsere vielfachen Beziehungen
zu den Behorden und zu den mit uns in Verbindung stehen-
den wirtschaftlichen Verbinden und Institutionen mit aller
Aufmerksamkeit pflegen. — Wir stehen in Diskussion mit
den Konsumenten: wir wollen dieser Diskussion nicht aus-
weichen, wir wollen sie zu gutem Ende fithren. — Die Frage
des Weiterbestehens der Zentrale fiir Lichtwirtschaft ist ge-
stellt: Wir miissen sie im Interesse aller 16sen und sind be-
reit, mit dem SEV, dem Verband Schweiz. Elektro-Installa-
tionsfirmen und den Glithlampenfabriken auch in dieser
Frage in Eintracht zusammenzuarbeiten und die Abmachun-
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gen sollen allerseits loyal gehalten werden. — Die Diskus-
sion iiber «Gaskiiche oder Elektrokiichey wurde in die
Oeffentlichkeit getragen, und zwar in Formen, die wir nicht
unwidersprochen lassen durften. Das zu erstrebende Ziel
ist durch eine Tatsache gegeben: Es ist maoglich, innert
einer bestimmten Frist die schweizerische Kiiche ganz auf
eigene Wasserkraft-Energie umzustellen, und wir haben die
Pflicht, unsere einzigen grossen Naturschitze — die Wasser-
krifte — dem ganzen Lande dienstbar zu machen. Heute
schon gibt es in der Stadt Ziirich 8000 elektrische Kiichen,
trotzdem der Preis des Gases in Ziirich niedrig ist. Wenn
wir unsere Wasserkrifte und die Speise- und Verteilanlagen
technisch richtig ausbauen, so wird unser Ziel nicht mehr
ferne sein. Die Auseinandersetzung mit der Gegenseite soll
aber in sachlicher Weise gefithrt werden; unser Hauptargu-
ment soll darin liegen, dass wir unsere Kundschaft von Jahr
zu Jahr besser bedienen. — Wir haben alle Gewiihr, dass
unsere eidgendssischen Aemter, das Amt fiir Elektrizitiits-
wirtschaft und das Amt fiir Wasserwirtschaft, den Ausbau
unserer Energiewirtschaft sorgfiltig und grossziigig iiber-
wachen. Wenn sie ihre Aufgabe erfiillen sollen, miissen
ihnen die Werke alle notigen Unterlagen zugiinglich machen,
damit sie die Bediirfnisse iibersehen kénnen. In allseitiger
Zusammenarbeit wird so eine «weitausschauende» Elektrizi-
titspolitik fiir die Energieversorgung gefiithrt werden kénnen.
— Wir wollen aber auch die fiir die Schweiz so wertvollen
internationalen Beziehungen pflegen; denn wir sind darauf
angewiesen. Dieses Jahr wird die UIPD in unserem Lande
tagen. Die Giiste sollen wiirdig, aber einfach empfangen
werden.

Herr Direktor Tritb nimmt dann Abschied als Mitglied
des Vorstandes des VSE, dem er seit 1925 angehorte. Der
herzliche Applaus, der seiner Rede folgte, galt nicht nur der
Ansprache, er war auch Ausdruck des Dankes fiir all die
Arbeit und die Hingabe, die er wihrend neun Jahren als
tatkriftiges, zielbewusstes Mitglied des Vorstandes der Sache
des VSE widmete.

rektor Schiesser, die 49. Generalversammlung des SEV.
Ueber die Verhandlungen berichtet das Protokoll #); wir
maochten hier nur auf die Ehrung hinweisen, welche die
Generalversammlung Herrn P. Nissen, Oberingenieur des
Starkstrominspektorates, aus Anlass seines 25. Jubildums als
Funktiondr des Starkstrominspektorates darbrachte; der Vor-
sitzende iiberreichte dem Jubilar zum Andenken an diesen
Tag ein sonst nur fiir eidgenéssische Parlamentarier extra
geprigtes glinzendes Goldstiick, in vielen Jahren sauer ver-
dient, aber mit strahlendem Gesicht entgegengenommen und
mit bewegten Worten verdankt. Nach Erledigung der ge-
schiftlichen Traktanden kam noch die Wissenschaft zu
Ehren, indem zwei Vertreter des Generalsekretariates des
SEV und VSE aus ihrem Arbeitsgebiet iiber Blitzfragen
berichteten. Herr Dr. K. Berger, Versuchsingenieur der
Kathodenstrahloszillographenkommission des SEV, gab einen
sehr interessanten Ueberblick iiber die Fortschritte der Ge-
witterforschung und des Ueberspannungsschutzes in den
letzten Jahren, wobei er anschaulich zeigte, wie langjihrige,
unermiidliche Forschung in allen Lindern schliesslich zu
einer brauchbaren Theorie der atmosphirischen Entladungen
fithrte und wie man mit dem teilweise von ihm selbst ent-
wickelten Kathodenstrahloszillographen nach und nach dem
Wesen und den Eigenschaften des Blitzes nihertreten
konnte, so dass man Mittel in die Hand bekam, um wenig-
stens die grossen Uebertragungsanlagen von den verheeren-
den Wirkungen des Blitzes zu schiitzen. In franzésischer
Sprache berichtete dann Herr C. Morel, Ingenieur im Gene-
ralsekretariat des SEV und VSE, der die Fragen der Blitz-
schutzkommission bearbeitet, iiber die neueren Ansichten
und Erfahrungen iiber Blitzeinschlige in Gebidude und deren
Beriicksichtigung in den neuen Leitsiitzen des SEV fiir Ge-
biaudeblitzschutz. Anhand von Lichtbildern erklirte er
einige besonders interessante Fiille von Blitzschligen. Beide
Vortriige, die mit reichem Beifall verdankt wurden, sind
in dieser Nummer abgedruckt?).

Nach Schluss der Versammlung fand man sich noch im
Restaurant «Affenkasten» zu einem gemiitlichen Hock zu-
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" Fig. 6.
Querschnitt durch das Masehinenhaus Klingnau. (Cliché der «Schweizerischen Wasser- und Energiewirtschalty.)

Zwischenhinein sorgte die berithmte Kadettenmusik
Aarau fiir flotte Tafelmusik und eine sehr hiibsche Tanz-
gruppe des Damenturnvereins Aarau gab verschiedene Dar-
bietungen voll Grazie und Eleganz, beides vom Tafelpriisi-
denten gebiihrend verdankt und von den Zuhérern und
Zuschauern quittiert.

Nachdem es gelungen war, die Mitglieder von der unter-
haltsamen Tafel wegzulocken und im anschliessenden klei-
nen Saal unterzubringen, eroffnete der Prisident, Herr Di-

sammen, was insofern von besonderer Bedeutung war, als
dieses Restaurant eben mit einer neuen elektrischen Kiiche
ausgeriistet worden war.

Exkursion.
Am Sonntagmorgen friih trafen sich viele Mitglieder noch
einmal, um bei strahlendem Wetter eine Automobilfahrt,

1) Siehe Seite 680.
%) Siehe Seiten 641 und 652.
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zum Teil mit freundlich zur Verfiigung gestellten Privat-
wagen, durch die herrliche Aarelandschaft zu machen, mit
dem Ziel Klingnau und Beznau.

Das Kraftwerk Klingnau, das inzwischen leider Gegen-
stand allerlei unliebsamer Auseinandersetzungen geworden

Armierung der Maschinenhausfundamente Klingnau.

ist, befand sich bei unserem Besuch gerade im interessan-
testen Baustadium: Das Wehr war bereits vollendet, die
erste Maschinengruppe in Montage, die Fundamente der
zweiten Maschinengruppe waren erstellt und diejenigen der
dritten in Arbeit. So konnten wir in alle von Eisenarmie-
rung strotzenden Eingeweide dieses grossen Aarewerkes

Fig. 8.
Die Herren Hauser und Wiilehli 16sen die Probleme der
Baustelle Klingnau.

blicken, wobei uns die Herren Ingenieur J. Osterwalder,
aargauischer Wasserrechtsingenieur, und Ingenieur Edwin
Peter, Bauleiter des Werkes, fithrten und bereitwillig tau-
send Fragen beantworteten. Das Werk niitzt, anschliessend
an das Kraftwerk Beznau, die untersten 7 km der Aare aus.
Es ist fiir 3 X 217 m®/s Wasser bei einem Bruttogefille von
6,90 m bis 7,56 m ausgebaut, entsprechend einer Leistung

von 35000 kW und einer mittleren Jahresarbeit von 230 Mil-
lionen kWh. Fig. 6 zeigt einen Querschnitt durch das
Maschinenhaus.

Nach einem wihrschaften Zniini, von der Bauleitung des
Kraftwerkes Klingnau und den Nordostschweizerischen

- § N
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Fig. 9.
Kaplanrad der ersten Maschinengruppe Klingnau.

Krafiwerken A.-G. in der Werkskantine Klingnau offeriert,
fuhr man zum altehrwiirdigen Kraftwerk Beznau, wo die
Herren Kollegen von den Nordostschweizerischen Kraftwer-
ken die neue, aufs modernste ausgebaute Schaltanlage im
hochst interessanten Stadium des Umbaues zeigten.

Fig. 10.
Krafltwerk Beznau.
v Der linke IFliigel ent-
hiillt die neue Schalt-

anlage.

Dann nahm man Abschied. Man sah jedermann an, wie
sehr die heurige Generalversammlung allgemein gefallen
hatte, trotzdem sie ohne grosses #usseres Gepringe durch-
gefithrt worden war. Denn sie trug den frohen Geist unserer
rithrigen und gemiitlichen Aarauer Kollegen, denen wir
auch hier herzlich danken.

Association Suisse des Electriciens (ASE).

Proceés-verbal

de la 49¢ assemblée générale ordinaire, tenue a Aarau
samedi 7 juillet 1934.

M. M. Schiesser, président de 1’Association Suisse des
Electriciens, déclare I'assemblée ouverte a 15 h. 10 et sou-
haite la bienvenue aux quelque 220 participants, en parti-
culier aux représentants des diverses autorités fédérales,
cantonales et municipales, des associations du pays et de
I’étranger et de la presse, ainsi qu’aux membres d’honneur
de I’ASE. 11 rappelle ensuite les noms des membres de
I’ASE, ou des chefs d’entreprises membres de ’ASE, décédés
depuis la derniére assemblée générale; ce sont Messieurs
Cuénod Hermann, ingénieur, fondateur de la maison Ate-

liers H. Cuénod, Chatelaine-Genéve.

Frei Paul, ancien inspecteur des télégraphes, Berne.
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Hofer Othmar, chef d’exploitation, Bevers.
Krihenbiihl Jean, Dr., Zurich.
de Perrot Samuel, ingénieur, Neuchatel.
Zimmerli P., ancien chef d’exploitation, Olten.
Zindel Georges, ingénieur, Kilchberg.
L’assemblée se léve pour honorer la mémoire des dé-
funts.
On passe ensuite a Pordre du jour.

1o Nomination de deux scrutateurs.
Sur la proposition du président, MM. Boder, Olten, et
Schmuziger, Zoug, sont désignés comme scrutateurs.

20 Proces-verbal de la 48¢ assemblée générale,
du 23 septembre 1933 a Lugano.

Le procés-verbal (Bulletin 1933, No. 26, page 687) est
tacitement adopté.

30 Rapport du comité sur I'année 1933; comptes pour

1933: de I’ASE, des fonds de I’ASE et de I’immeuble.

a) Sont approuvés, aprés avoir pris connaissance du rapport

des vérificateurs des comptes (page 316) 1), en donnant

décharge au comité: le rapport du comité sur 1’année

1933 (p. 300), le compte de I’ASE pour 1933 (p. 303) et

le bilan au 31 décembre 1933, les comptes des fonds

Denzler et de la Commission d’étude (p. 303), le compte

d’exploitation de I'immeuble pour 1933 et le bilan au

31 décembre 1933 (p. 304).

L’excédent de recettes de I’Association, soit frs. 6288.82

est utilisé comme suit:

5000 frs. sont portés au compte capital,

1000 frs. versés au fonds de la commission d’étude et

288.82 frs. reportés a compte nouveau.

c¢) Dexcédent de recettes de I'immeuble, soit frs. 435.19,
sont reportés a compte nouveau.

Le Président remercie les vérificateurs des comptes, MM.
U. Winterhalter et G. Meyfarth de leur travail, puis reléve
les mérites de ses prédécesseurs, MM. J. Chuard et A. Za-
ruski, & qui nous sommes redevables du bouclement favo-
rable de nos comptes, griace a leur prudente gestion.

b)

40 Institutions de controle de ’ASE: rapport sur I'année

1933, compte 1933; fonds de prévoyance du personnel;

rapport des vérificateurs des comptes; propositions de
la commission d’administration.

a) Sont approuvés, en donnant décharge a la commission
d’administration: le rapport des institutions de contréle
de ’ASE sur I’année 1933 (p. 304), présenté par la com-
mission d’administration, le compte pour 1933 et le bilan
au 31 décembre 1933 (p. 312/13).

b) L’excédent de recettes de I’exercice 1933, soit frs. 168.64,
est versé au fonds des institutions de contréle.

¢) Il est pris connaissance de I’état du fonds de prévoyance
du personnel des institutions de controle (p. 313).

A ce propos, le Président rappelle les normes et direc-
tives établies par les commissions communes de ASE et de
I'UCS et adresse un pressant appel aux membres de I’ASE,
pour qu’ils aient soin d’utiliser dans les installations inté-
ricures, a ’avenir encore plus que jusqu’a présent, exclusive-
ment du matériel muni de la marque de qualité de I’ASE,
ainsi que des appareils dont un certificat d’épreuve atteste
qu'ils ont été examinés avec succes par les Institutions de
controle de I’ASE.

Apreés avoir remercié MM. Nissen et Tobler, ingénieurs
en chef de I'Inspectorat des installations a fort courant, resp.
de la Station d’essai des matériaux et de la Station d’étalon-
nage de I'ASE, de méme que MM. Zaruski, Sulzberger et
Kleiner, délégués de la commission d’administration pour
ces institutions, qui se sont acquittés avec zéle et habileté
d’une tache spécialement difficile a I’heure qu’il est, le
Président communique que M. Nissen a pu féter cette année
le 25¢ anniversaire de son activité comme ingénieur en chef
de P'Inspectorat des installations a fort courant. Il félicite
chaleureusement le jubilaire, en exprimant ’espoir que
celui-ci demeurera longtemps encore au service de I’ASE.

1) Les chiffres entre parentheses se rapportent au Bulletin
1934, No. 12.

Aux applaudissements de 1’assemblée, le Président remet
ensuite au nom du comité de I'ASE un modeste souvenir
a M. Nissen.

M. le professeur Dr. E. Blattner exprime au jubilaire
les félicitations et veeux les plus cordiaux au nom du chef
du Département fédéral des postes et des chemins de fer,
de ce Département lui-méme, dont dépend Dinspectorat fé-
déral des installations a fort courant, de la commission fédé-
rale des installations électriques et en son propre nom.
L’orateur reléve la collaboration précieuse du jubilaire au
sein de la commission fédérale des installations électriques,
ol son expérience, son empressement et sa méticulosité ont
contribué utilement a la solution de questions souvent épi-
neuses.

Profondément ému, M. Nissen remercie pour tous les
témoignages d’attachement dont il vient d’étre I'objet. S’il
a pu, dit-il, durant les 25 années qu’il a dirigé I'Inspectorat,
accomplir la tiche a lui confiée, c’est aux appuis recus de
toute part qu’il le doit. Aussi tient-il a exprimer aujourd’hui
publiquement sa gratitude tant au Département fédéral des
chemins de fer qu’a ses subordonnés, dont quelques-uns de
ceux-ci, MM. Briiderlin, adjoint, Clere, Huber et Meuly,
inspecteurs, sont déja au service de I'Inspectorat depuis
25 ans et plus; M. Meuly est malheureusement souffrant et
devra vraisemblablement cesser son activité a I’inspectorat.

L’orateur remercie en outre les autorités fédérales pour
la confiance qu’elles n’ont cessé de lui témoigner, la com-
mission fédérale des installations électriques qui I’a tou-
jours efficacement soutenu, ainsi que les diverses commis-
sions de PASE, auxquelles Iinspectorat collabore et qui
ont constamment accueilli ses suggestions dans un esprit de
large compréhension. M. Nissen termine en assurant qu’il
n’a pas d’autre désir que de continuer a remplir sa mission
au plus prés de sa conscience, et souhaite a I’ASE de
prospérer comme par le passé sous la direction éminente de
son président actuel.

Applaudissements prolomngés.

50 Revision de P’article 14 des statuts de I’ASE.

Le comité propose de modifier comme suit le premier
et I'avant-dernier alinéa de I'article 14 des statuts:

Premier alinéa: «Le comité se compose de 9 membres,
mais ce nombre peut étre porté a 11 par décision d’une
assemblée générale quelconque.»

Avant-dernier alinéa: «Le renouvellement des membres
du comité a lieu par série de trois ou quatre chaque année.
IIs sont rééligibles.»

Le Président motive cette proposition comme suit: parmi
les petites centrales d’électricité, on a exprimé le veu d’aug-
menter le nombre des catégories de sociétaires, afin de
graduer plus équitablement le montant des cotisations a
I'Union des centrales suisses d’électricité, suivant Iimpor-
tance des capitaux investis. Il en est résulté une augmen-
tation des membres au comité UCS et par conséquent aussi
au comité ASE, pour maintenir une représentation égale des
deux groupements a la commission d’administration de ’ASE
et de 'UCS. Le comité de ASE a envisagé, le cas échéant,
de se compléter par Dadmission d’un représentant de la
science et dun fabricant de petit matériel d’installation
électrique.

L’assemblée se déclare d’accord avec la proposition du
comité.

Le Président revient a ce propos sur la proposition de
M. Mayer, Schuls, développée a la derniére assemblée géné-
rale, concernant la revision des taxes d’abonnement aux
Institutions de contréle de I’ASE (voir procés-verbal de la
48¢ assemblée générale, Bulletin 1933, No. 26, p. 690). Il
déclare que le comité n’est pas encore en mesure de pro-
poser aujourd’hui de nouvelles taxes, mais qu’il espeére
pouvoir le faire a I'assemblée générale de I’année prochaine.

60 Cotisation des sociétaires pour 1935.

Donnant suite a la proposition de M. Mayer, Schuls, a
la derniére assemblée générale, le comité a prévu d’augmen-
ter le nombre des catégories de sociétaires, afin de réaliser
une gradation plus réguliére des cotisations, suivant le capi-
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tal investi. Il propose a l’assemblée générale de répartir
les cotisations pour 1935 en 8 catégories de membres collec-
tifs (au lieu de 6), c’est-a-dire d’adopter I’échelle suivante:

fr.

I. Membres individuels . 18.—

II. Membres étudiants e 10.—
III. Membres collectifs avec un capital

fr. fr.

de 0 a 50 000.— 30—

> 50001.— a 200 000.— 15—

> 20000L— a 500 000.— 70—

»  500001.— a 1000 000.— 100.—

> 1000001.— a 2500 000.— 140.—

» 2500001.— a 6 000 000.— 200.—

» 6000 001.— a 12 000 000.— 300.—

de plus de 12 000 000.— 400.—

L’assemblée approuve cette proposition.

70 Budgets pour 1935: de I’ASE et de I’immeuble.

Le budget de I’ASE (p. 303) et celui de I'immeuble
(p. 304) pour 1935 sont adoptés.

80 Budget des Institutions de controle pour 1935.

Le budget des Institutions de contréle pour 1935 (p. 312)
est adopté.

90 Rapport sur Dactivité du secrétariat général de I’ASE

et de I’'UCS en 1933 et compte 1933.

L’assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte du secrétariat général sur Pannée 1933 (p. 317
et 320), approuvés par la commission d’administration.

Le Président remercie les membres de la commission
d’administration et du comité de direction, ainsi que les
membres des autres commissions de ’ASE et de I'UCS, le
secrétaire général et le personnel pour le travail fourni au
cours de l'exercice écoulé.

I1 rappelle en outre que le Bulletin ASE a acquis une
extension nouvelle par la création d’une rubrique consacrée
aux questions de technique a haute fréquence et de TSFK.
L’orateur invite a recourir encore davantage au Bulletin
pour la publicité, et a passer les commandes éventuelles
aux maisons qui y font paraitre des annonces. Il s’adresse
enfin aux praticiens et aux exploitants, les invitant a colla-
borer de plus en plus 4 la rédaction du Bulletin par I’envoi
de communications d’intérét général destinées a étre pu-
bliées.

10° Budget du secrétariat général de I’ASE et de I’UCS
pour 1935.

L’assemblée générale prend connaissance du budget du
secrétariat général pour 'année 1935 (p. 320), approuvé par
la commission d’administration.

110 Rapport du Comité Electrotechnique Suisse (CES)
sur I’année 1933.

L’assemblée générale prend connaissance du rapport du
Comité Electrotechnique Suisse (CES) sur [’année 1933
(p- 314).

120 Rapport et compte du Comité Suisse de I’Eclairage
(CSE) sur ’année 1933 et budget pour 1934.

L’assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte du Comité Suisse de I'Eclairage (CSE) sur I’an-
née 1933, ainsi que du budget pour 1934 (p. 321).

130 Rapport et compte de la Commission de corrosion
sur I’année 1933 et budget pour 1935.

L’assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte de la Commission de corrosion sur I’année 1933,
ainsi que du budget pour 1935 (p. 322).

14° Nominations statutaires.

a) Nomination de trois membres du comité.

Conformément a Iart. 14 des statuts, le mandat de MM.
E. Baumann, Berne,
E. A. Engler, Baden,
A. Ernst, Zurich,

expire au 31 décembre 1934. Ces trois personnes veulent
bien accepter une réélection éventuelle; le comité propose
de les confirmer dans leurs fonctions.

L’assemblée ratifie cette proposition par acclamation.

b) Nomination d'un nouveau membre du comité,
conformément a Uart. 14 des statuts.

Sur la proposition du comité, I’assemblée élit par accla-
mation M. E. Diinner, professeur a I’Ecole Polytechnique
Fédérale, Zurich, comme nouveau membre du comité.

Aux applaudissements de D’assemblée, le Président salue
le nouvel élu, que les membres de I’ASE et de I'UCS con-
naissent bien, notamment depuis la conférence magistrale
qu’il a faite a I’assemblée de discussion d’Olten. 11 com-
munique ensuite qu’il parait opportun de n’agrandir au-
jourd’hui le comité que d’un membre et non de deux, afin
de maintenir la parité des deux groupements a la commis-
sion d’administration, étant donné que ’assemblée générale
de I'UCS a décidé ce matin de porter seulement a 10 (au
lieu de 11) le nombre des membres de son comité, par I’ad-
mission d’un représentant des petites centrales d’électricité,
qui désirent avoir, depuis quelque temps déja, aussi voix
au chapitre. L’an prochain on élira éventuellement au co-
mité ASE un 11¢ membre, choisi parmi les fabricanis de petit
matériel d'installation.

c) Nomination de deux vérificateurs des comptes et de deux
suppléants.

Le comité propose de réélire les vérificateurs actuels,
MM. G. Meyfarth, Genéve, et U. Winterhalter, Zurich, ainsi
que le suppléant en charge, M. P. Misslin, Zurich, qui veu-
lent bien accepter une réélection éventuelle.

Ces trois personnes sont réélues a I'unanimité.

Pour remplacer le second suppléant, M. A. Pillonel, que
des raisons de santé obligent & se retirer et a qui le Prési-
dent souhaite un prochain et complet rétablissement, tout en
le remerciant de sa longue collaboration, I’assemblée élit
a l'unanimité M. V. Abrezol, ingénieur, Lausanne.

150 Autorisation de mettre en vigueur les nouvelles
«Directives pour la protection des batiments contre la
foudrey.

L’assemblée générale autorise le comité de I’ASE a mettre
en vigueur les «Directives pour la protection des batiments
contre la foudre», publiées au Bulletin 1934, No. 13, aprés
mise a Penquéte publique et examen des remarques éven-
tuelles.

16° Choix du lieu de la prochaine assemblée générale
ordinaire.

La commune de Zermatt, qui avait déja aimablement in-
vité nos deux associations a tenir en 1934 leurs assemblées
annuelles la-bas, maintient son invitation pour 1935. Le
comité propose d’accepter avec remerciements et de tenir
la prochaine assemblée générale de UASE a Zermatt.

M. Perren, Zermatt, déclare que la commune et en parti-
culier le service électrique de Zermatt recevront avec plaisir
I’ASE et 'UCS I’été prochain.

I’assemblée accueille ces paroles par de vifs applaudisse-
ments et acquiesce d’enthousiasme a la proposition du
comité.

170 Divers; propositions des membres.

M. Kleiner -attire Pattention sur le fait que seule la dé-
signation allemande de notre association «Schweizerischer
Elektrotechnischer Verein (SEV)» figure au registre du
commerce. Pour combler cette lacune, il propose de faire
inscrire en outre officiellement dans le registre du commerce
les désignations francaise et italienne, soit:

«Association Suisse des Electriciens (ASE)» et

«Associazione Svizzera degli Elettrotecnici (ASE)s».

L’assemblée approuve cette proposition.

Aprés une courte interruption (16.15 a 16.25), on passe
au dernier point a 'ordre du jour:
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180 Conférences.

«) en allemand par M. K. Berger, ingénieur de I’ASE, in-
titulée: «Apercu des progrés réalisés au cours des der-
niéres années dans I’étude des orages et la protection
contre les surtensions».

b) en francais par M. Ch. Morel, ingénieur de I’ASE, sur
«La foudre et les batiments, recherches et expériences
récentes; leur application aux nouvelles directives pour
la protection des batiments contre la foudre.»

Ces deux conférences, illustrées de projections lumi-
neuses, sont accueillies par les vifs applaudissements de
I’assemblée. Elles sont reproduites in-extenso aux pages 641
et 652 de ce numéro du Bulletin.

Le Président remercie les conférenciers de leurs intéres-
sants exposés. L’heure avancée ne permettant pas d’ouvrir
une discussion, le Président remercie les auditeurs de leur
attention et déclare close l’assemblée générale de I’ASE a

18 h. 10.
Le Président:
(sig.) M. Schiesser.

Les Secrétaires:

(sig.) M. Baumann.
(sig.) H. Bourquin.

Union des Centrales Suisses d’Electricité (UCS).

Proces-verbal

de la 42¢ assemblée générale ordinaire, a Aarau,
samedi 7 juillet 1934.

M. R. A. Schmidt, président, ouvre 1’assemblée a 9 h 10
et souhaite la bienvenue aux participants (7 membres du
comité et 114 autres personnes). Il salue en particulier la
présence de M. Schmid, ancien conseiller d’Etat, qui pré-
sida la séance constitutive de I'UCS, en 1895 a Aarau, le
professeur Blattner, membre de la Commission fédérale des
installations électriques, un des vétérans de la premiére
heure, MM. Balthasar et Grossen, qui ont organisé aimable-
ment un programme trés attrayant pour aujourd’hui et
demain, enfin les divers représentants des autorités et asso-
ciations invitées, spécialement M. Lusser, directeur de I’Of-
fice fédéral de I’économie électrique et M. Schiesser, prési-
dent de I’ASE. Il remercie le gouvernement du canton
d’Argovie d’avoir mis a la disposition de 1’assemblée la belle
et vaste salle du Grand Conseil.

L’orateur relate ensuite que 'Union des Centrales Suisses
d’Electricité fut fondée il y a 39 ans dans cette méme ville
pittoresque d’Aarau. Ceux qui participérent a cette loin-
taine assemblée constitutive et particuliérement son prési-
dent M. Schmid, ancien conseiller d’Etat, doivent étre fiers
aujourd’hui du développement qu’a pris 'UCS jusqu’a ce
jour. M. Schmidt lit ensuite un intéressant extrait du 1°r
rapport de gestion de 1'Union, dont il tenait a faire part a
I’occasion de cette seconde assemblée au berceau de notre
société.

Aprés avoir constaté que ’assemblée de cette année est
prévue dans un cadre plus simple, comme la séance adminis-
trative de Soleure en 1932, le Président rappelle que I'UCS
a perdu au cours de I'année écoulée 'un de ses plus fidéles
adhérents, M. P. Zimmerli, chef d’exploitation des Usines
d’Olten-Aarbourg S. A., précédemment au Service électrique
de la ville d’Aarau (voir art. nécrologique au Bulletin ASE
1934, No. 14. p. 392).

L’assemblée se léve en T’honneur de la mémoire du
défunt.

Le Président tient ensuite a profiter de la présence d’un
grand nombre de représentants de centrales pour leur adres-
ser un pressant appel en faveur de Dlemploi exclusif de
matériel électrique muni de la marque de qualité de I’ASE,
comme aussi d’appareils ayant subi une épreuve certifiée
par la station d’essai des matériaux de ’ASE. Il serait en
effet hautement désirable que toutes les centrales soutiennent
ainsi notre industrie indigéne, qui assume des sacrifices pé-
cuniaires sensibles afin d’offrir aux clients un matérel de
premiére qualité, contrdlé par I’ASE, qui devrait supplanter

partout certains produits meilleur marché peut-étre, mais
de valeur moindre, de provenance étrangére.

Le Président donne ensuite la parole a M. F. Lusser,
directeur de 1’'Office fédéral de I'économie électrique, qui
apporte le salut et les veeux du chef du Département fédéral
des postes et des chemins de fer, M. le Président de la
Confédération Pilet-Golaz, et remercie 'UCS des invitations
aw’elle a adressées au département fédéral des chemins de
fer, a Doffice fédéral de I’économie électrique, au service
fédéral des eaux, a la commission fédérale des installations
électriques et a la direction générale des PTT, en son nom
propre comme au nom des délégués présents de ces diverses
administrations et institutions. L’orateur exprime sa satis-
faction de ce que les assemblées générales de I'ASE et de
I'UCS donnent aux représentants des autorités l’occasion
d’entrer en contact personnel avec les sommités de I’écono-
mie et de D’industrie électriques. Il souligne avec chaleur
que, durant ’année écoulée également, les relations entre
ces associations et leurs organes d’une part, les autorités
d’autre part, ont toujours été excellentes et exprime ’espoir
que cette collaboration étroite continuera a subsister a I’ave-
nir. M. Lusser remercie ensuite les représentants des cen-
trales d’avoir fourni réguliérement et avec soin les données
nécessaires a la statistique de D’énergie. Il fait allusion a
I’activité féconde des comités, commissions, bureaux et ins-
titutions des deux associations, qui ressort si clairement du
Bulletin ASE consacré a la préparation des assemblées géné-
rales (No. 12). Les institutions de I’ASE et de I'UCS ont
créé au cours des années, grace a leur travail soutenu, une
économie électrique solidement assise, ce qui a grandement
facilit¢é la tache de la Confédération, tout en prétant un
appui indispensable au développement ultérieur harmonieux
de cette branche de notre économie nationale. L’orateur
termine en souhaitant un développement florissant aux deux
associations et pleine réussite aux assemblées d’Aarau.

Le Président remercie M. Lusser de ses excellentes
paroles et se félicite a son tour des relations cordiales
que I'UCS entretient avec loffice de 1’économie électrique.
Les questions capitales que nous aurons prochainement a
discuter, touchant au programme de développement futur
des usines électriques, a la répartition de Dénergie dis-
ponible, etc. nécessitent plus que jamais une entente entre
nous, centrales, de méme qu’entre nous et les autorités.

On passe ensuite a ordre du jour:

1° Nomination de deux scrutateuss.

Sur la proposition du président sont nommés scrutateurs
MM. Berner, Noiraigue et Zubler, Schaffhouse.

20 Procés-verbal de la 41¢ assemblée générale,
du 23 septembre 1933 a Lugano.

Le procés-verbal (voir Bulletin 1933, No. 26, p. 691) est
adopté sans observations.

3° Approbation du rapport du comité sur ’année 1933.
Le rapport du comité sur I'année 1933 [p. 327] 1) est
adopté.

4° Compte de 'UCS pour P’exercice 1933.

Aprées lecture du rapport de vérification des comptes par
M. L. Mercanton, I'un des deux commissaires-réviseurs,
I’assemblée adopte le compte de I’Union pour I’année 1933
et le bilan au 31 décembre 1933 (p. 330), en donnant dé-
charge au comité.

5° Compte de la section des achats pour 'année 1933.

a) Le compte de la section des achats pour I’exercice 1933
et le bilan au 31 décembre 1933 (p. 331) sont adoptés, et
décharge en est donnée au comité.

b) L’excédent de recettes de fr. 1547.44 est reporté a
compte nouveau.

6° Revision des art. 6, 10 et 15 des statuts de I'UCS.
Le Président rappelle qu’a Lugano, en 1933, I’assemblée

générale adopta une proposition de M. Mayer, Schuls, de-

Y) Les chiffres entre parenthéses désignent les pages du
Bulletin 1934, No. 12.
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mandant d’examiner la question d’une meilleure répartition
du montant des cotisations suivant 'importance des centrales,
ainsi qu’une représentation plus compléte des diverses caté-
gories de centrales au comité (voir Bull. ASE 1933, No. 26,
p. 693). Aprés examen de cette question, le comité estime
qu’il conviendrait d’augmenter de 6 a 8 le nombre de caté-
gories de sociétaires, et de 9 a 10 ou 11 le nombre de
membres du Comité; il propose par conséquent a I’assem-
blée les modifications de statuts suivantes:

Art. 6, 2¢ alinéa (nouveau texte):

«La cotisation peut étre de huit montants différents sui-
vant le capital que le sociétaire a investi dans une entre-
prise électrique.»

Art. 10, 3¢ alinéa (nouveau texte):

«Chaque sociétaire a, au vote secret, un nombre de voix
variant de un a huit suivant la cotisation qu’il verse.»

Art. 15, 1¢r alinéa (nouveau texte):

«Le comité se compose de 9 a 11 membres.»

Art. 15, 5¢ alinéa (nouveau texte):

«Le renouvellement des membres du comité a lieu par
série de trois ou quatre chaque année; ils sont rééligibles.»

Ces modifications de statuts sont adoptées sans contre-
propositions.

70 Cotisations des sociétaires pour 1935.

En vertu des modifications de statuts ci-dessus, le comité
propose de fixer comme suit les cotisations des sociétaires
pour Iannée 1935:

Sociétaires avec un capital

fr. fr. fr.

de 0 a 50000.— . . . . . 30.—

de 50001.—a 200000.— . . . . . 60.—
» 200001.— a 500000.— . . . . . 120—
» 500001.—a 1000000.— . . . . . 200.—
» 1000001.— a 2500000— . . . . . 300.—
» 250000l.— a 6000000.— . . . . . 500.—
» 6000001.— a 12000000.— . . . . 800.—
de plus de 12000 000.— . . . . 1300.—

L’assemblée générale ratifie cette proposition.

8° Budget de I’UCS pour 1935.
Le budget de I'UCS pour 1935 (p. 330) est adopté.

9° Budget de la section des achats pour 1935.
Le budget de la section des achats pour 1935 (p. 331)
est adopté.

10° Rapport et compte du secrétariat général de I’ASE
et de I’UCS sur Pannée 1933.

L’assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte du secrétariat général sur I'année 1933 (p. 317
et 320), approuvé par la commission d’administration de

PASE et de I'UCS.

11° Budget du secrétariat général pour I'année 1935.

L’assemblée générale prend connaissance du budget du

secrétariat pour 1935 (p. 320), approuvé par la commission
d’administration.

12° Rapport et compie du Comité Suisse de I’Eclairage
sur Pannée 1933 et budget pour 1934.

L’assemblée générale prend connaissance du rapport et
du compte du Comité Suisse de I’Eclairage sur I'année 1933
et du budget pour 1934 (p. 321).

13° Nominations statutaires.
a) Nomination de trois membres du comité: suivant art.

15 des statuts, le mandat de MM. J. Elser, St-Gall, P. Keller,
Berne, et W. Triib, Zurich, expire fin.1934.

MM. Elser et Keller veulent bien accepter une réélection
éventuelle, tandis que M. Triib désire se retirer a la fin de
Pexercice.

Le Président adresse de chaleureux remerciements a M.
Tritb pour la précieuse activité qu’il a déployée au comité
pendant 9 ans, pour son zéle et son savoir-faire, non seule-
ment dans le comité de 'UCS, mais aussi dans les diverses
commissions, permanentes ou temporaires, dont il fit partie.
M. Triib a pris sur lui a mainte occasion des travaux et mis-

sions peu agréables et nous n’avons jamais fait appel en vain
a sa collaboration. Obéissant a un motif des plus hono-
rables, M. Triib a estimé qu’apres trois législations il devait
laisser au comité la place a un autre. Le comité a vivement
regretté cette décision et espére que M. Tritb continuera
néanmoins comme par le passé a préter son concours a
I'Union au sein des diverses commissions.

Le Président remercie ensuite MM. Elser et Keller de
leur activité au comité, puis invite DPassemblée a passer
au vote.

MM. Elser et Keller sont réélus par acclamation pour
une nouvelle période de trois ans.

A la place de M. Triib et sur la proposition du comité,
I’assemblée élit a 'unanimité M. H. Frymann, directeur du
service électrique de la ville de Lucerne, que le Président
félicite de sa nomination.

b) Nomination d’un nouveau membre du comité, con-
formément a Uart. 15 modifié des statuts:

Le Président rappelle que le nouvel article 15 des statuts
permet de porter le nombre des membres du comité de 9
a 11. Toutefois, le comité n’a pas jugé nécessaire de pro-
poser dés maintenant la nomination de deux membres nou-
veaux, préférant réserver un siége disponible pour les im-
prévus. C’est pourquoi il propose de repourvoir une seule-
ment des deux places vacantes et de nommer un représentant
d’un petit service revendeur d’électricité en la personne de
M. Sameli, ingénieur, chef d’exploitation a Zollikon.

M. Nicole, Lausanne, se déclare d’accord avec la propo-
sition de porter de 9 a 10 seulement le nombre des mem-
bres du comité de I'UCS, a condition toutefois que I’assem-
blée générale de I’ASE décide aussi que le comité de ’ASE
soit augmenté d’un membre et non de deux, ceci pour main-
tenir la parité entre les deux groupements ASE et UCS a la
commission d’administration.

M. Schmidt fait remarquer que I’ASE a prévu de porter
aujourd’hui méme a 11 le nombre des membres de son
comité; il estime que la petite différence qui en résulterait
dans la représentation de I’ASE et de I'UCS a la commission
d’administration ne présenterait pas d’inconvénient.

M. Nicole ne partage pas cet avis et trouve que les deux
comités devraient compter un nombre égal de membres, soit
10, soit 11.

M. Schiesser, Baden, président de ’ASE, se déclare prét,
pour réaliser la parité demandée par le préopinant, de pro-
poser D’extension provisoire du comité ASE en portant a 10
seulement le nombre de ses membres, quitte a passer de 10
a 11 I’année prochaine, quand le comité de I'UCS en fera
autant.

M. Schmidt lit Iart. 2, chiffre 3°, de la «Convention entre
I’ASE et P'UCS concernant leur administration et leur secré-
tariat général communsy, d’ou il ressort que si I'une des
deux associations augmente le nombre des membres du co-
mité, «lautre pourra (et non pas «devray) en faire autant».

M. Nicole n’insiste pas pour faire revenir ’ASE sur I’ex-
tension prévue de son comité, mais désire qu’il soit pris note
au procés-verbal de la réserve suivante: que Pannée pro-
chaine un 11° membre soit nommé au comité UCS.

La discussion est close sur ce point et ’assemblée nomme
a I'unanimité, comme 10¢ membre du comité de 1'UCS, M.
Sameli, Zollikon, & qui le président souhaite une cordiale
bienvenue.

¢) Nomination de deux vérificateurs des comptes et de
deux suppléants: Le comité propose de réélire les vérifi-
cateurs actuels, MM. P. Corboz, Sion, et G. Lorenz, Thusis,
ainsi que leurs suppléants, MM. R. Lang, Olten, et L. Mer-
canton, Clarens.

Ces 4 personnes sont réélues a 'unanimité.

140 Choix du lieu de la prochaine assemblée générale
ordinaire.

Le Président rappelle que 'année derniére déja la Com-
mune de Zermatt avait aimablement invité nos associations
a tenir leurs assemblées ordinaires au pied du Cervin. Eu
égard au 5¢ Congrés de I'Union Internationale des Produc-
teurs et Distributeurs d’Energie Electrique, qui aura lieu en
Suisse en automne 1934, le comité a jugé préférable
d’intercaler cette année une assemblée administrative d’un
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caractére plus simple, quitte a accepter linvitation de Zer-
matt pour I'année suivante.

M. Perren, Zermatt, apporte personnellement le salut cor-
dial de la Commune et de la Commission d’électricité de
Zermatt, au nom desquelles il invite ’ASE et I’'UCS a tenir
leurs assemblées générales de 1935 dans cette localité.

L’assemblée accueille et accepte par acclamation cette
amicale invitation, pour laquelle le Président remercie cha-
leureusement les hotes de Zermatt.

15° Communication au sujet de la remise des diplomes

aux jubilaires de 1I’UCS.

Le Président informe I’assemblée qu’au cours des der-
niéres années la présence a l'assemblée générale de 1'UCS
d’un nombre imposant, toujours croissant, de jubilaires avec
leurs familles a entrainé des difficultés sérieuses pour loger
tout le monde dans les hétels et placer chacun au ban-
quet. A la demande de nombreuses centrales d’électricité,
le comité a décidé de féter désormais a part et en un en-
droit central les jubilaires; ceux-ci auront d’ailleurs tout
autant de plaisir a se trouver seuls entre eux a un repas et
éventuellement a une excursion en commun. Bien entendu,
les chefs ou autres représentants de centrales se feront un
devoir et un plaisir d’assister aussi a la petite féte organisée
en ’honneur de leurs employés. L’orateur mentionne en-
suite les noms des personnes suivantes, occupant un poste
en vue dans 'une ou lautre des centrales affiliées a I'UCS
et qui recevront cette année leur diplome de jubilaire:

F. Ringwald, directeur des Forces Motrices de la Suisse
centrale, Lucerne, ancien président de I'UCS,

P. Thut, directeur des Forces Motrices Bernoises S. A.,
Berne, ancien membre du Comité de 1'UCS,

P. Lorenz, directeur des «Licht- und Wasserwerkey,
Interlaken,

R. Iselin, inspecteur des travaux de construction du Ser-
vice électrique de Bile,

A. Peyer, chef du bureau technique du Service électrique

de Bile,

R. Frey, chef d’exploitation du Service électrique d’Arosa.

L’assemblée prend connaissance, en l'approuvant, de la
communication du Président relative au nouveau mode de
faire quant a la cérémonie de remise des diplomes aux
jubilaires.

16° Divers; propositions de membres.

@) Le Président informe que le registre du commerce
présente une lacune a propos de notre Union, en ce sens
que la désignation allemande seule y figure, soit «Verband
Sel' weizerischer  Elektrizititswerke», avec I’abréviation
«VSE». Le comité propose d’y ajouter Dappellation fran-
caise et italienne, c’esta-dire:

Union des Centrales Suisses d’électricité (UCS) et

Unione delle Centrali Svizzere di elettricita (UCS).

L’appellation «Union de Centrales Suisses d’électricité»
(et non pas des) utilisée jusqu’ici ne semble pas trés heu-
reuse, parce qu'elle choque en laissant croire que nous ne
représentons pas les intéréts de toutes les. centrales.

L’assemblée donne son approbation au complément pro-
posé quant a la désignation officielle de I'UCS dans nos trois
langues nationales au registre du commerce.

b) M. Ringwald, Lucerne, tient a mettre en garde I’as-
semblée et le comité contre un mouvement a tendances so-

cialisantes-étatistes qui acquiert une certaine ampleur dans
notre pays. Il attire D'attention sur un article paru dans le
NO 25 du «Journal des Associations patronales suissesy, du
23 juin 1934, qui énumeére tout ce qui doit étre socialisé et
«nationalisé». On y lit entre autres (traduction du texte
allemand): «Les industries qui relévent en fait d'un mono-
pole (p. ex. travaux civils) et celles qui sont organisées au-
jourd’hui déja plus ou moins en services publics (p. ex.
économie de l’énergie), ou bien qui présentent un intérét
spécial pour la sécurité de I’Etat (p. ex. industrie des arme-
ments) seront nationaliséess.

L’orateur souligne que I’économie électrique est en tres
grande partie aux mains des communes et des cantons, que
I’Etat participe d’ailleurs aussi aux quelques entreprises
électriques privées d’'une certaine importance, de sorte que
les cantons ont voix au chapitre dans 'administration de ces
entreprises, offrant ainsi une garantie suffisante que les in-
téréts publics ne seront pas lésés. Si une partie de la popu-
lation soutient des tendances étatistes-socialisantes encore
plus accentuées, c’est qu’elle espére sans doute abaisser par
la le prix de I’énergie électrique; et pourtant tous les essais
de ce genre ont eu un effet diamétralement opposé. Il est
indispensable de faire front contre ces tendances, en leur
opposant une claire mise au point susceptible de détruire
dans le grand public de dangereuses utopies.

Le Président remercie le préopinant, en Passurant que le
comité s’occupera de la chose et prendra, le cas échéant, des
mesures appropriées. Nous aurons, ditil, Peil ouvert du
coté politique, sans pour cela faire de politique nous-mémes,
nous rappelant que nous avons avant tout a défendre les
intéréts économiques des centrales.

c¢) Le Président donne ensuite lecture d’une lettre qui
vient d’arriver, du Conseil d’Etat du canton d’Argovie, ol
celui-ci s’excuse de ne pouvoir envoyer une délégation du
gouvernement a l’assemblée et souhaite pleine réussite a
cette derniére,

d) Le Président rappelle a ’assemblée que I'Union Inter-
nationale des Producteurs et Distributeurs d’Energie Elec-
trique (UIPD) tiendra son 5¢ Congrés en Suisse du 29 aoiit
au 7 septembre prochains. Il invite toutes les centrales a
s’y faire représenter, et a profiter de ’occasion qui leur est
offerte d’entrer en contact avec des collégues étrangers pour
discuter des nombreuses et importantes questions d’exploi-
tation figurant au programme de la session. Il ne suffit pas
que plusieurs de nos compatriotes aient préparé des rapports
pour le congrés; nous comptons en outre sur une partici-
pation importante aux diverses manifestations de ce congrés.
Enfin Dorateur, qui préside lui méme I'UIPD, engage vive-
ment les centrales qui n’en font pas encore partie d’adhérer
a 'UIPD; elles en retireront des avantages incontestables,
étant tenues par le Bulletin et autres publications et circu-
laires de I'Union au courant de toutes les questions vitales
actuelles touchant DI'exploitation des centrales d’électricité.

La parole n’étant plus demandée, le Président léeve I'as-
semblée a 10 h 20, en priant d’excuser son absence au ban-
quet d’aujourd’hui, auquel un deuil récent I'empéche de
prendre part. C’est M. Triib, directeur du Service électrique
de Zurich, qui I'y remplacera.

Le Président: Les secrétaires:

(sig.) R. A. Schmidt. (sig.) H. Bourquin.

(sig.) K. Egger.

Jubilarenfeier des Verbandes Schweizerischer Elektrizititswerke (VSE).

Seit einer Reihe von Jahren ehrt der VSE jedes Jahr
die Beamten, Angestellten und Arbeiter, welche wiihrend
25 Jahren bei derselben Unternehmung (Mitglied des Ver-
bandes) in Dienst gestanden haben. An 158 Jubilare und
5 Jubilarinnen (siehe nachstehende Liste) konnte dieses Jahr
das Diplom des Verbandes verabfolgt werden, das Zeichen
treuer Pflichterfiillung wihrend eines Vierteljahrhunderts.
Bisher wurde die Diplomierung der Jubilare jeweils mit
der Generalversammlung des Verbandes verbunden; doch

zwang die grosse Zahl der alljahrlichen Jubilare zu einer
Aenderung, die zu der gewiss allseitig befriedigenden be-
sondern Feier fithrte. Im Drange der Generalversammlungs-
geschiifte musste zu oft die Diplomierung der Jubilare in
aller Eile erledigt werden, wihrend von nun an ein voller
Tag ausschliesslich diesem schonen Brauch gewidmet wer-
den kann.

So fanden sich am 13. Oktober 1934 iiber 200 Personen,
Jubilare, zum Teil mit ihren Angehérigen, Vertreter der
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Elektrizititswerke, welchen die Gefeierten angehoren, sowie
die Mehrzahl der Vorstandsmitglieder des Verbandes in Lu-
zern ein, um ein schlichtes Festchen in gediegenem Rahmen
zu feiern. Im kleinen Saal des neuen Kunsthauses fand vor-
erst der Diplomierungsakt statt wo in einer in Deutsch und
Franzosisch vorgetragenen warmen Ansprache der Prisident
des VSE, Herr Direktor Schmidt, Lausanne, den Jubilaren
die herzlichsten Gliickwiinsche des VSE iiberbrachte und
neben der Bedeutung und dem tiefern Sinn 25jihriger treuer
Berufsarbeit besonders die treue Zusammenarbeit und das
gegenseitige Vertrauen von Vorgesetzten und Untergebenen
wiirdigte, das vor allem in der heutigen zerfahrenen Zeit so
wichtig ist, wo so oft zerstérende Einfliisse von aussen diesen
guten Geist zu triiben suchen. Hierauf konnten die Jubi-
lare, die tief ergriffen den schénen Worten des Prisidenten
gelauscht hatten, ihre Auszeichnung, das Verbandsdiplom, aus
den Hinden von hiibschen Luzernerinnen in Landestracht
entgegennehmen. Nach dieser dreiviertelstiindigen Feier
hob sich geriduschlos die den kleinen und grossen Saal tren-
nende Wand und eine festlich gedeckte Tafel lud zu dem
vom VSE den Jubilaren offerierten Mittagessen ein. Nach
und nach, mit dem Sinken der Pegelstinde in den aufge-
stellten Flaschen, entwickelte sich eine fréhliche Stimmung,
die durch die Ansprache von Herrn Stadtrat Wey, Luzern,
welcher hier, wie schon durch einen Artikel im «Luzerner
Tagblatty vom 13. Oktober, die Géste in der Leuchtenstadt
herzlich willkommen hiess, ihren Hohepunkt erreichte. Der
rithmlich bekannte Jodlerklub «Edelweissy mit dem Meister-
Fahnenschwinger Hug sorgten wihrend der Esspausen fiir

eine gediegene und bodenstindige Unterhaltung, die begei- |

stert aufgenommen wurde, nachdem man sich mit dem
natiirlich elektrisch tadellos gekochten, ganz auf einheimi-
schen Geschmack und Produkte eingestellten Festessen die
fiir das weitere nétige materielle Grundlage geschaffen hatte.
Es brauchte einige Miihe, um die Gesellschaft rechtzeitig
auf das beflaggte Extraschiff «Winkelried» zu bringen, das
in 11} stiindiger Fahrt an den wunderschion herbstlich gefiirb-
ten Gestaden entlang bei zwar fahlem Sonnenschein die Fest-
gemeinde nach dem Riitli brachte. Bei dem kurzen Halt
auf der Riitliwiese rief Priisident Schmidt mit einigen Wor-
ten die Erinnerung an die Griinder der Eidgenossenschaft
wach und stimmte héchst personlich die Nationalhymne an,
in die alle freudig einfielen.

In der Zwischenzeit hatte sich der alte «Winkelriedy (das
Schiff natiirlich) in einen schwimmenden Picknick-Platz ver-
wandelt. Die Schinkenbrétli mit Bier oder dhnlichem Ge-
trink fanden geneigte Abnehmer, und in der Kajiite, wo
vielerorts dem Schéppli Bier noch etwas Kriftigeres folgte,
kam bei flotter Handérgelimusik sogar das Tanzbein auf
die Rechnung. Mittlerweile war es Nacht geworden und
kurz nach 6 Uhr tauchten die hell erleuchteten Museggtiirme
am Horizont auf. Beim Niherkommen bewunderten die
Giiste noch schnell die neueste Luzerner Schopfung, die
Leuchtfontine vor dem Kunsthaus, und wiinschten ihr fiir
ihre imposante Wirkung ein besseres Los als ihrer alten
Ziircher Kollegin seligen Angedenkens. Bald fuhren die
Festteilnehmer nach allen Richtungen heimwiirts, mit Aus-
nahme einer ziemlich starken Gruppe, welche sich noch die
«Luzidrner Chilbi» aus der Nihe ansehen wollte.

Die Jubilarenfeier in diesem Rahmen hat sichtlich jedem
der Beteiligten grosse Freude gemacht, so dass wir gedenken,
sie auch in Zukunft in i#hnlicher Weise, vielleicht dann
zur Abwechslung einmal mehr in der Westmark des Landes,
so durchzufiihren.

Allocution du président de 'UCS, M. R. A. Schmidt.

Chers jubilaires,

C’est avec un plaisir trés grand que 'Union des centrales
suisses d’électricité vous a convié ce jour a célébrer, en-
tourés de membres de vos familles et de délégués de vos
entreprises, le 25¢ anniversaire de votre entrée dans la Cen-
trale électrique a laquelle vous consacrez aujourd’hui encore
votre activité si appréciée. A tous je souhaite la plus cor-
diale bienvenue de I'UCS et a vous, chers jubilaires, j’ap-

porte ses félicitations les plus chaleureuses pour votre fidé-
lité a votre tiche pendant de si nombreuses années, et ’hom-
mage de sa reconnaissance pour tout le travail que vous avez
accompli durant cette période qui restera sans doute la plus
active de votre vie. Ces félicitations et hommage je les
adresse aussi a vos collégues qui, pour des raisons diverses,
n’ont pas pu se joindre a vous en ce jour; pensons a eux
en ce moment, mais pensons en outre avec émotion a ceux
de vos camarades de travail qui ont débuté avec vous, et qui
seraient ici aujourd’hui si le destin inexorable ne les avait
pas enlevés prématurément de ce monde.

Depuis que la louable tradition que constitue la mani-
festation de ce jour a été instaurée, c’est la premiére fois
que celle-ci n’a pas lieu conjointement avec notre assemblée
générale annuelle. Mais il ne faudrait pas croire par la que
nous ayons voulu lui donner une solennité moins grande.
Non, au contraire, car si des raisons matérielles et des diffi-
cultés d’organisation dues au grand nombre des jubilaires
ont motivé un changement, nous avons aussi pensé que la
célébration de ce 25° anniversaire était assez importante pour
qu’un jour spécial lui soit consacré. Nous espérons beaucoup
que la féte de ce jour, qui sera tout aussi solennelle quoique
plus intime que les précédentes, restera gravée dans votre
mémoire et vous laissera a tous le meilleur souvenir.

11 y a un quart de siécle, lorsque vous avez pris votre
service dans Dentreprise ou vous étes encore occupés au-
jourd’hui, vous avez fait comme ce jeune matelot ou capi-
taine qui monte a bord pour un long voyage, et qui ren-
contre au cours de celui-ci tantét un temps calme et serein,
tantét des jours agités o il lui faut lutter contre la tem-
péte et redoubler d’attention pour éviter les écueils de la
route. Il en a été de méme pour vous durant cette longue
période dactivité que vous avez derriére vous; vous avez
connu des jours ou le travail a été aisé et facile, et d’autres
ou il a été dur, trés dur méme, et ot vous avez surmonté
des obstacles qui vous paraissaient infranchissables. Mais,
que la tache ait été agréable ou pénible, vous n’avez pas
failli a votre devoir, vous étes restés fidéles au poste, et
aujourd’hui encore vous faites partie de I’équipage dans le-
quel vous vous étes enrdlés il y a 25 ans, fait qui est autant
a I’honneur de Dentreprise que vous servez que de vous-
mémes, et qui constitue un éloge pour elle comme pour
vous.

Et pendant toutes ces années de labeur ininterrompu,
vous avez déployé les mémes grandes qualités et vertus
qu’ont déployées ceux qui se sont juré fidélité il y a bien-
tot 6'% siecles sur la prairie du Rutli ot nous irons cet
aprés-midi, et dont ont fait preuve aussi leurs successeurs
pour assurer l'existence et la vie de notre chére patrie.
Comme nos aieux vous avez eu la foi dans lavenir, cette
foi qu’ont toujours ceux qui accomplissent leur tache au
plus prés de leur conscience; vous avez été fideles a votre
devoir, vous avez eu confiance, les chefs dans leurs sub-
ordonnés et les subordonnés dans leurs chefs. Ainsi que nos
ancétres aussi vous avez été vigilants, car ou une vigilance
de chaque instant est-elle plus nécessaire que dans 1’exploi-
tation des centrales et réseaux électriques?

(C’est avec une légitime fierté que vous pouvez jeter un
coup d’e@il sur le chemin parcouru et sur le travail effectué
jusqu'a ce jour; vous avez tous contribué dans une mesure
plus ou moins grande au beau développement qu’a pris chez
nous 'industrie de la production et de la distribution d’éner-
gie électrique, aussi avez-vous droit aux remerciements des
Centrales et du pays.

Bien que les années vécues aient passé pour toujours, ce
25¢ anniversaire ne doit engendrer en vous aucune mélan-
colie. Au contraire, la satisfaction du devoir accompli et du
bon travail que vous avez fait doit vous mettre le cceur a
I'aise et vous donner le courage de poursuivre votre marche
en avant. Il s’agit en effet de continuer I'effort, d’aller tou-
jours plus haut aussi longtemps que vos forces le permet-
tront, car, comme le dit le poéte:
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«Jamais le temps ne fait halte, les minutes s’envolent
«sans cesse et celles que tu n’as pas employées tu ne les a
«pas vécues.

«Kt toi aussi tu ne Tarrétes, tu n’es plus jamais ce que
«tu as été, et qui ne devient pas meilleur est déja devenu
«plus mauvais.

«Celui qui laisse un jour inemployé a nui au monde,
«car il a négligé la fin pour laquelle Dieu lui a accordé
«sa force.»

Aussi quand le travail quotidien reprendra pour vous,
et qu’il vous paraitra parfois plus ardu, plus difficile qu’a
Iordinaire, chargeant vos épaules d’'un poids particuliére-
ment lourd, songez a ranimer ’enthousiasme qui vous man-
quera peut-étre. Faites-le en pensant que seul le travail
assure le bonheur des siens et de soi-méme, en pensant sur-
tout au grand privilége qui est le votre, vous personnel des
centrales électriques, d’avoir pu travailler pendant 25 ans
jour pour jour, d’avoir eu pendant si longtemps et de con-
tinuer a avoir un gagne-pain assuré, alors que tant d’autres
qui ne demanderaient pas mieux que d’étre occupés, man-
quent de travail suivi et sont dans I'impossibilité de sub-
venir a leurs besoins et a ceux de leur famille.

Vous étes ici, chers jubilaires, au nombre de 163, ce qui
portera a 1484 le nombre total de ceux auxquels a été dé-
cerné le dipléome établi a votre intention par I'UCS. Je vou-
drais pouvoir exposer devant cette assemblée les mérites et
les faits saillants de la carriére de chacun de vous. Vous
comprendrez que je ne puis le faire.

Mais il est cependant des mérites qu’on ne peut pas taire,
des activités qui ont profité a la collectivité et qu’il est
juste de relever. C’est a vous, cher M. Ringwald, mon dis-
tingué prédécesseur a la présidence de 1'UCS, que je pense
en tout premier lieu en ce moment, a vous qui avez si sou-
vent présidé une cérémonie comme celle de ce jour que je
suis particulierement heureux de voir se dérouler a Lucerne,
centre de votre activité. A c¢6té de vos occupations profes-
sionnelles qui ont conduit votre entreprise au beau dévelop-
pement qu’on lui connait, vous avez, pendant prés de la
moitié de cette période de 25 ans qui se termine actuelle-
ment, dirigé avec une maitrise admirable les destinées de
I'UCS; je suis assez bien placé, je crois, pour apprécier la
somme de travail et d’efforts que cela représente. En outre
vous avez été entre autres président de la Commission pour
la protection contre les surtensions et de la Commission pour
les questions de personnel, membre de la Commission de
réorganisation du bureau de I’ASE et de 'UCS, de la Com-
mission des assurances, de la Commission du Secrétariat de
I’ASE et de I'UCS, de la Commission de la loi sur les
forces hydrauliques, enfin vous étes aujourd’hui encore pré-
sident de la Commission pour les applications thermiques,
de la Commission des médecins, membre du Comité Natio-
nal Suisse de la Conférence mondiale de I’énergie, et je ne
cite pas tout. D’autre part je salue encore en vous un des
pionniers de l'application de I'électricité a la cuisine et
dans Pagriculture. Pour votre dévouement inlassable, pour
les progrés a la réalisation desquels vous avez largement
contribué, pour les éminents services que vous avez rendus
a la cause de DIélectricité en Suisse, je tiens a vous apporter
la profonde reconnaissance de 1'UCS.

Ces remerciements sincéres vont aussi a M. Thut qui ne
s’est pas seulement distingué comme chef technique d’une
de nos plus grandes entreprises électriques suisses, mais qui
a aussi été pendant 6 ans un membre dévoué au Comité de
notre Union, de la Commission pour instruments de mesure
et compteurs, de la Commission du Secrétariat de I’ASE et
de 1'UCS, de la Commission pour la revision des prescrip-
tions fédérales; en outre M. Thut est aujourd’hui encore
membre de la Commission pour la protection contre les
surtensions et les incendies, de la Commission des normes
de I'ASE et de I'UCS, du Comité National Suisse de la

Conférence internationale des grands réseaux.

Enfin notre reconnaissance va aussi a vous M. Lorenz
qui vous étes toujours beaucoup intéressé aux affaires de
notre Union, et qui avez recu si aimablement la grande
famille des électriciens chez vous il y a 7 ans. C’est i vous
surtout que nous devons la belle réussite de ces assemblées
d’Interlaken.

Vous allez recevoir, chers jubilaires, des mains d’aimables
et gracieuses Lucernoises un dipléme qui vous commémorera
la féte de ce jour. L’UCS vous le remet en témoignage de
sa gratitude pour 25 ans de labeur et de fidélité et elle vous
présente ainsi qu’a vos familles ses veeux de bonheur les
meilleurs.

Liste des jubilaires 1934.

Elektrizititswerk des Kantons Thurgau, Arbon:
Furrer Adolf, Chefmonteur.

Elektrizititswerk Arosa:
Frey Rudolf, Geschiftsfiihrer.

Nordostschweizerische Kraftwerke A.-G., Baden:
Biiche Vinzenz, Maschinist.
Helbling Heinrich, Wasserschlosswirter.
Diirrmiiller Joseph, Maschinist.
Itschner Jakob, Maschinist.
Sutter August, Maschinist.

Stidtische Werke Baden:
Huber Jakob, Magaziner.
Mirki Arnold, Maschinist.
Menteler Josef, Werkmeister.

Elektrizititswerk Basel:
Amberg Josef, Monteur.
Erni Anna, Bureaulistin.
Iselin Robert, Bauinspektor.
Meier Wilhelm, Schreiner.
Peyer Albert, Chef des technischen Bureaus.
Stohler Adolf, Schaltbrettwiirter.
Thommen Samuel, Heizer.
Tschan Traugott, Schlosser.
Vogt Anton, Standableser-Einziiger.
Hiigin Karl, Malervorarbeiter.

Elektrizititswerk Bergiin A.-G.:
Frey Hans, Geschiftsfiihrer.
Bernische Kraftwerke A.-G., Bern:
Aebischer Gottlieb, Gruppenfiihrer.
Arn Ernst, Zihlerkontrolleur.
Bertschi Karl, Hilfstechniker.
De Bruin Fritz, Obermaschinist.
Gerber Paul, Kreisbuchhalter.
Kaeslin Karl, Chefmonteur.
Kramer Hans, Hilfsmaschinist.
Marti Paul, Stellvertreter des Obermaschinisten.
Moeschberger Fritz, Abrechnungsbeamter.
Schneider Leo, Elektrotechniker.
Thut Paul, Ingenieur und Direktor.
Zbinden Mina, Kanzlistin.
Elektrizititswerk der Stadt Bern:
Jordi Paul, Maschinist.
Niggli Otto, Maschinist.
Roth Ernst, Monteur.
Officine Elettriche Ticinesi, Bodio:
Brechbiihler Julius, Zentralenchef.
Wasser- und Elektrizititswerk Buchs (St. Gallen) :
Schwarzmann Richard, Maschinist.
Services Industriels de la Ville de La Chaux-de-Fonds:
Foppoli Gaspard, monteur.
Beuchat Paul, encaisseur.
Sandoz Léon, monteur.
Lichtwerke und Wasserversorgung der Stadt Chur:
Caduff Josef Anton, Sekretir.

Gaz et Electricité de la Commune de Colombier:
Aegerter- Jules, chef d’exploitation.

Elektrizititswerk der Gemeinde Ermatingen:
Kreis Hermann, Verwalter.
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Entreprises Electriques Fribourgeoises, Fribourg:
Burnand William, technicien.
Challamel Louis, secrétaire technique.
Equey André, secrétaire rédacteur.
Girod Emile, magasinier-menuisier.
Guérig Henri, aide-monteur.
Hersperger Albert, monteur-électricien.
Horner Louis, monteur-électricien.
Isoz Paul, monteur-électricien.
Schaller Emile, monteur-électricien.
Schorro Emilie, dactylographe.
Vaucher Isidore, statisticien.

Vollery Marcel, comptable.
Zahnd Paul, chef de réseau.

Service de UElectricité de Genéve:

Berthet Edmond, commis.

Cavallo Jean, manceuvre.

Daguenet Aimé, contremaitre.

Faidy Jules, monteur-électricien.
Gisel Otto, mécanicien.

Hedmann Edouard, soigneur.

Koller Félix, mancuvre.

Lavanchy Alphonse, mécanicien I¢ classe.
Levy Florentin, contremaitre.

Perret Alexandre, monteur I¢ classe.
Prefumo Charles, monteur-électricien.
Wautrich Jules, monteur de lignes.
D’Yvernois Louis, chef d’équipe.

Elektrizititswerk der Gemeinde Grenchen:
Schild Th., Ingenieur.

Commune des Hauts-Geneveys:
Polier Rodolphe, électricien.
Licht- und Wasserwerke Interlaken:
Lorenz Johann, Ingenieur, Direktor.
Werren Albert, Maschinist.
Elektrizititswerk Jona-Rapperswil A.-G., Jona:
Fischer Gustav, Maschinist.

A.-G. Biindner Kraftwerke, Klosters:
Fischer Hans, Betriebsleiter, Pontresina.
Klucker Christian, Chefmonteur, Samaden.

Aktiengesellschaft Elektrizititswerke Wynau, Langenthal:
Moser Fritz, Angestellter der Materialverwaltung.
Reinhard Gottfried, Maschinist.

Kraftwerk Laufenburg:
Branco Ernst, Schlosser.
Huber Emil, Vorarbeiter.
Cie Vaudoise des Forces Motrices des lacs de Joux et de
U'Orbe, Lausanne:
Beauverd Alfred, agent local I¢ classe, Cossonay.
Boillet Charles, agent local I¢ classe, Rolle.
S. A. UEnergie de I'Ouest Suisse, Lausanne:
Rossier Jules, manceuvre.
Officina Elettrica Comunale, Lugano:
Monti Leonardo, capo-montatore.
Stefanini Alfredo, controllore-contatori.
Galli Luigi, montatore.

Centralschweizerische Kraftwerke, Luzern:
Hill Gustav, Installationsmonteur.
Ringwald Fritz, Direktor.

Elektrizititswerk der Stadt Luzern:
Brunner Edouard, Verwaltungsbeamter.
Schlapfer Gebhard, Magazinchef.

Service de UElectricité, Neuchdtel:
Burgat Oscar, Monteur.
Vuillemin Armin, Monteur.

Kraftwerke Brusio, Poschiavo:
Cenini Annibale, macchinista.
Crameri Costante, macchinista.
Crameri Giuseppe, magazziniere.
Galezia Gaspero, impiegato d’ufficio.
Kiener Friedrich, Vize-Werkmeister.
Lanfranchi, Carlo, macchinista.
Magni Luigi, macchinista.
Maj Giovanni, operaio.

Monigatti Pietro, guardiano.
Pola Alberto, guardiano.
Zala Cristiano, guardiano al quadro.

Elektrizititswerk des Kantons Schaffhausen:
Stierlin Amalie, Kassiererin.

Elektrizititswerk der Stadt Schaffhausen:
Bollinger Johann, Monteur.

Services Industriels, Sion:
Anthamatten Joseph, chef-appareilleur.
Robert-Tissot Henri, chef comptable.

Elektrizititswerk der Stadt Solothurn:
Hammerli Fritz, Elektromonteur.
Moser Fritz, Betriebsmonteur.
Sulzener Emil, Zihlergehilfe.

Elektrizititswerk der Stadt St. Gallen:
Kreis Albert, Maschinist I. Klasse.
Meier David, Materialverwalter I. Klasse.
Motteli Ulrich, Reparateur.
Volland Viktor, Betriebsinspektor.
Zellweger Robert, Maschinenreiniger.
St. Gallisch-Appenzellische Kraftwerke A.-G., St. Gallen:
Liithi Arnold, Stationswirter.
Moosberger Fridolin, Betriebsmonteur.

Rhiitische Werke fiir Elektrizitit, Thusis:
Amrein Kaspar, Werkmeister.
Egli-Sutter Johann, Prokurist.

Elektrizititswerk Uznach:
Looser Oswald, Kassier und Buchhalter.

Elektrizititswerk Wingi:
Bachmann Otto, Ortsmonteur.

Elektrizititswerk der Stadt Winterthur:
Biirgin Fritz, Hilfsmonteur.
Miiller Elise, Bureauangestellte.
Stahel Arnold, Reparateur.
Tanner Robert, Monteur.
Wolfensberger Albert, Monteur.
Elektrizititswerk Wohlen (Aargau):
Matter Arnold, Chefmonteur.

Elektrizititswerke des Kantons Ziirich, Ziirich:
Asper Alfred, Kreischef.
Bosiger Samuel, Chefmonteur.
Engler Hermann, Vermessungsangestellter.
Frei Hermann, Maschinist.
Jetzer Otto, Chef des Installations-Verrechnungsbureaus.
Joos Andreas, Kreischef-Stellvertreter.
Labhard Paul, Mechaniker.
Leemann Ernst, Zeichner.
Liechti Jakob, Buchhalter."
Ruegg Gustav, Chef der Grossbeziigerkontrolle.
Stossel Emil, Schaltwirter.
Sulser Ulrich, Ortsmonteur.
Widmer Emil, Magaziner.

Elektrizititswerk der Stadt Ziirich:
Banderet Thimoteus, Assistent I. Klasse. -
Brunner Ernst, Techniker II. Klasse.
Biichler Emil, Handwerker-Vorarbeiter.
Gattiker Wilhelm, Kanzlist I. Klasse.
Grau Adolf, Linienwirter.
Giintensberger Robert, Handwerker I. Klasse.
Gutersohn Adolf, Zihlereicher I. Klasse.
Heizmann Karl, Maschinist.
Hofer Gustav, Maschinenaufseher.
Hofer Karl, Chefmonteur.
Honegger Gustav, Handwerker I. Klasse.
Huber Franz, Chefmonteur.
Hunger Peter, Maschinist.
Jau Fritz, Hilfsmonteur.
Imber Hans, Handwerker I. Klasse.
Maurer Mathilde, Kanzlistin I. Klasse.
Rauch Josef, Handwerker-Vorarbeiter.
Schiltknecht Johann, Handwerker I. Klasse.
Stalder Josef, I, Handwerker.
Strickler Albert, Chefmonteur.
Vollenweider Adolf, Handwerker-Vorarbeiter.
Wymann Johann, Maschinist.
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